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Ettenahtud otstarve

Nurklihvija STANLEY FATMAX FMEG232 on mdeldud metalli
lihvimiseks sobiva tlipi tarvikutega. Vastava kaitsekattega
varustatuna on see todriist mdeldud nii professionaalseks kui
ka koduseks kasutamiseks.

Ohutusnouded

Elektritooriistadega seotud iildised hoiatused

HOIATUS! Lugege koik hoiatused ja juhised labi.

A Kéigi alltoodud hoiatuste ja juhiste tapne jargimine
aitab valtida elektrilodgi, tulekahju ja/voi raske
kehavigastuse ohtu.

Hoidke koik hoiatused ja juhised tuleviku tarvis alles
Hoiatustes kasutatud termin ,elektritdoriist viitab vérgutoitel
tootavatele (juhtmega) ja akutoitel toGtavatele (juhtmeta)
elektritddriistadele.

1. Toopiirkonna ohutus

a. Toopiirkond peab olema puhas ja hésti valgustatud.
Korralageduse ja puuduliku valgustuse korral vdivad
kergesti juhtuda dnnetused.

b. Arge kasutage elektritooriistu plahvatusohtlikus
keskkonnas, kus leidub tuleohtlikke vedelikke, gaase
v6i tolmu. Elektritdoriistad tekitavad sademeid, mis
véivad tolmu véi aurud siilidata.

c. Hoidke lapsed ja kdrvalised isikud elektritodriista
kasutamise ajal eemal. Tahelepanu hajumisel vdite
kaotada tddriista tile kontrolli.

2. Elektriohutus

a. Elektritooriista pistik peab sobima pistikupesaga.
Arge muutke pistikut mis tahes moel. Arge kasutage
maandatud elektritooriistade puhul adapterpistikut.
Originaalpistikud ja nendega sobivad pistikupesad
vahendavad elektrild6gi ohtu.

b. Viltige kokkupuudet maandatud pindadega, nagu
torud, radiaatorid, pliidid ja kiilmikud. Elektrilodgi
saamise oht suureneb, kui teie keha on maandatud.

c. Viltige elektritodriistade sattumist vihma voi niiskuse
katte.

Elektriseadmesse sattunud vesi suurendab elekrilédgi
ohtu.

d. Kisitsege toitejuhet digesti. Arge kunagi kasutage
elektritooriista juhet selle kandmiseks, tombamiseks
ega pistiku eemaldamiseks vooluvorgust. Kaitske
juhet kuumuse, 6li, teravate servade ja liikkuvate
osade eest. Kahjustatud vdi sassis juhtmed suurendavad
elektrilddgi ohtu.

e. Kuitootate seadmega Sues, kasutage
vélitingimustesse sobivat pikendusjuhet.
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Valitingimustesse sobiva pikendusjuhtme kasutamine
vahendab elektrilédgi ohtu.

Kui elektritooriistaga tdétamine niisketes tingimustes
on véltimatu, kasutage rikkevoolukaitsmega
vooluallikat.

Rikkevoolukaitsme kasutamine vahendab elektrilédgi
ohtu.

Isiklik ohutus

Olge téhelepanelik, jélgige oma tegevust ja

kasutage elektritdoriista maistlikult. Arge

kasutage elektritddriista vasinuna ega alkoholi,
narkootikumide voi arstimite méju all olles. Kui
elektritddriistaga tootamise ajal tahelepanu kas voi
hetkeks hajub, vdite saada raskeid kehavigastusi.
Kasutage isikukaitsevahendeid. Kandke alati
silmade kaitset. Isikukaitsevahendid, nagu tolmumask,
mittelibisevad jalandud, kiiver ja kdrvaklapid, vahendavad
vastavates tingimustes kasutamisel tervisekahjustusi.
Viltige seadme ootamatut kaivitumist. Enne todriista
ihendamist vooluvadrku ja/voi aku paigaldamist
veenduge, et liiliti oleks véljaliilitatud asendis.
Kandes tédriista, sorm lilitil, v&i Ghendades toiteallikaga
todriista, mille liliti on tddasendis, vdib juhtuda dnnetus.
Enne elektritooriista sisseliilitamist eemaldage kdik
reguleerimis- ja mutrivétmed. To0riista pddrleva osa
kiilge jaetud reguleerimis- v6i mutrivéti véib tekitada
kehavigastusi.

Arge kiiiinitage. Seiske alati kindlalt jalgel ja hoidke
tasakaalu. Siis on voimalik ettearvamatutes olukordades
tooriista paremini valitseda.

Kandke nduetekohast riietust. Arge kandke lehvivaid
roivaid ega ehteid. Hoidke juuksed, riided ja kindad
liikuvatest osadest eemal. Lehvivad riided, ehted ja
pikad juuksed vdivad ja&da liikuvate osade vahele.

Kui tooriistal on tolmueemaldusliidesed, siis
veenduge, et need oleksid iihendatud ja digesti
kasutatavad. Tolmukogumisseadme kasutamine vdib
vahendada tolmuga seotud ohte.

Elektritooriistade kasutamine ja hooldamine

Arge koormake elektritooriista iile. Kasutage
kavandatavaks tooks sobivat elektritooriista.
Elektritddriist tuleb té6ga paremini ja ohutumalt toime
ettendhtud koormusel.

Arge kasutage elektritooriista, kui seda ei saa llitist
sisse ja vilja liilitada. Elektritooriist, mida ei saa juhtida
|ulitist, on ohtlik ja vajab remonti.

Enne reguleerimist, tarvikute vahetamist ja
hoiulepanemist lahutage todriist vooluvorgust

jalvoi eemaldage aku. Nende ettevaatusabindude
rakendamine vahendab elektritddriista ootamatu
kéivitumise ohtu.
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d. Kui elektritdoriista ei kasutata, hoidke seda lastele
kattesaamatus kohas ning arge lubage tooriista
kasutada inimestel, kes tddriista ei tunne vi pole

lugenud seda kasutusjuhendit. Oskamatutes kates on

elektritddriistad ohtlikud.

e. Elektritooriistu tuleb hooldada. Veenduge, et liikuvad

osad on diges asendis ega ole kinni kiilunud,
detailid on terved ja puuduvad muud asjaolud, mis
voivad mojutada tooriista tood. Kahjustuste korral
laske tooriista enne edasist kasutamist remontida.
Paljude 6nnetuste pShjuseks on halvasti hooldatud
elektriseadmed.

f.  Hoidke Idiketarvikud terava ja puhtana. Qigesti
hooldatud ja teravate servadega Idikeriistad kiiluvad

vaiksema tdendosusega kinni ning neid on lihntsam juhtida.

g. Kasutage elektritooriista, tarvikuid, otsikuid jms

vastavalt juhendile, vottes arvesse nii toopiirkonda
kui ka tehtava t66 iseloomu. Elektritodriista kasutamine
mittesihtotstarbeliselt vdib pdhjustada ohtlikke olukordi.

Tehnohooldus

a. Laske tooriista korrapéraselt hooldada
kvalifitseeritud remonditookojas ja kasutage ainult
originaalvaruosi. Nii tagate elektriseadme ohutuse.

Taiendavad hoiatused elektritodriistade kohta

Hoiatus! Taiendavad ohutusnduded lihvimisel,
poleerimisel ja traatharjamisel

¢ See elektritooriist on moeldud lihvimis-,
poleerimis- ja harjamistoodeks. Lugege kaiki selle
elektritooriistaga kaasas olevaid hoiatusi, juhiseid,
jooniseid ja tehnilisi andmeid. K&igi juhiste tapne

jargimine aitab valtida elektrilédgi, tulekahju ja/vdi raske

vigastuse ohtu.

¢  Operatsioonid, mille labiviimiseks pole elektritddriist

moeldud, voivad pohjustada ohte ja vigastusi.
¢ Arge kasutage tarvikuid, mis pole tooriista tootja

poolt selleks spetsiaalselt moeldud ega soovitatud.
See, et tarvikut on véimalik elektritdoriistale kinnitada, ei

taga veel ohutut kasutamist.

¢ Tarviku nimikiirus peab olema vahemalt vordne
elektritooriistale mérgitud maksimaalse kiirusega.
Tarvikud, mis p6érlevad nimikiirusest kiiremini, véivad
kildudeks puruneda.

¢ Tarviku vélislabim66t ja paksus ei tohi liletada teie

elektritooriista niminaitajaid. Vale suurusega tarvikute

puhul ei saa tagada piisavat kaitset ega juhitavust.

¢ Ketta, darikute, tugitalla ja muude tarvikute vélliava

suurus peab tapselt sobima elektritddriista vélliga.
Tarvikud vélli suurusega, mis ei sobi elektritdoriista

kinnitusega, on tasakaalust véljas, vibreerivad liigselt ja

voivad pdhjustada juhitavuse kaotamise.

¢

Arge kasutage kahjustunud tarvikuid. Enne iga
kasutuskorda vaadake tarvikud iile ja veenduge, et
lihvketastel ei oleks takkeid ega pragusid, et tugitald
ei oleks kulunud ega pragunenud ja et traatharjal
poleks lahtiseid ega katkiseid traate.

Kui elektritooriist voi tarvik on maha kukkunud,
kontrollige seda kahjustuste suhtes voi paigaldage
kahjustusteta tarvik. Pérast tarviku tilevaatamist

ja paigaldamist ning elektritodriista kaitamist
maksimaalsel koormusel {ihe minuti jooksul.
Kahjustunud tarvikud purunevad tavaliselt sellel
katseajal.

Kandke isikukaitsevahendeid. Kandke

olenevalt seadme kasutamisviisist ndomaski

voi kaitseprille. Kandke vajadusel tolmumaski,
kuulmiskaitsevahendeid, kindaid ja pdlle, mis peatab
véikesed abrasiivsed osakesed voi materjalitiikid.
Silmade kaitse peab suutma peatada eri tddde juures
tekkiva lendava prahi. Tolmumask voi respiraator

peab suutma filtreerida to6 kaigus tekkivaid osakesi.
Pikaajaline kokkupuude tugeva miraga vdib p6hjustada
kuulmislangust.

Hoidke juuresviibijad to6piirkonnast ohutus
kauguses.

Koik toopiirkonda sisenejad peavad kandma
isikukaitsevahendeid. Téddeldava materjali voi
purunenud tarviku tikid vdivad 6hku paiskuda ja
pdhjustada vigastusi valjaspool vahetut td6piirkonda.
Kohtades, kus I6ikeseade vaib riivata varjatud
juhtmeid, hoidke elektritooriista t66 ajal ainult
isoleeritud kaepidemetest.

Kui Idiketarvik puudutab voolu all olevat juhet, satuvad
voolu alla ka elektritddriista lahtised metallosad, andes
kasutajale elektrilddgi.

Toestage toorik ja kinnitage see pitskruvidega

v6i muul sobival viisil stabiilse aluse kiilge. Kui
hoiate td6deldavat detaili kées voi keha vastas, on see
ebastabiilne ja vdib pdhjustada tddriista tle kontrolli
kaotamist.

Paigutage juhe poorlevast tarvikust eemale. Kontrolli
kaotamisel vdite juhtmesse Idigata ning teie kasi voi
késivars voidakse témmata vastu pddrlevat tarvikut.
Arge kunagi pange elektritddriista maha, kui tarvik
pole taielikult peatunud. Pdérlev tarvik véib pinna kilge
takerduda, viies tédriista kontrolli alt vélja.

Arge laske elektritooriistal tootada, kui kannate seda
oma kiiljel. Kogemata poodrleva tarviku vastu puutudes
voivad riided selle killge takerduda ja tarviku kasutaja
kehasse tdmmata.

Elektritooriista 6huavasid tuleb regulaarselt
puhastada. Mootori ventilaator tdmbab tolmu korpusesse
ja metallipuru kuhjumine véib pdhjustada elektriohtu.




¢ Arge kasutage elektritooriista kergestisiittivate
materjalide ldhedal.
Séademed voivad need materjalid sttidata.
¢ Arge kasutage tarvikuid, mille puhul on vajalik
jahutusvedelik.
Vee v6i muu vedela jahutusaine kasutamine vdib
pdhjustada surmava elektrilddgi.
Markus! Eespool toodud hoiatus ei kehti elektritdoriistade
kohta, mis on spetsiaalselt mdeldud vedelikusiisteemiga
kasutamiseks.

Tagasilogid ja seonduvad hoiatused

Tagasil6dk on ootamatu reaktsioon pddrleva ketta, tugitalla,
harja v6i muu tarviku kinnikiilumisele. Riivamine v&i
haakumine pdhjustab pédrleva tarviku jarsku peatumist,
mis omakorda pdhjustab juhitamatu elektritddriista likumise
haakepunktis tarviku pdérlemisele vastassuunas.

Naiteks kui I6ikeketas riivab téddeldavat detaili voi takerdub
detaili sisse, kaevub ketta killg materjali pinda ning selle
tagajarjel viskub ketas detailist valja. Olenevalt ketta
likumisest haakepunktis, voib ketas hipata kasutaja suunas
voi temast eemale.

Nendes tingimustes v6ib lihvketas ka puruneda.

Tagasilook tekib elektritodriista vale kasutamise ja/vdi valede

toovotete voi -tingimuste tagajérjel ja seda saab valtida

nduetekohaste ettevaatusabindudega, mis on kirjas allpool.

¢ Hoidke tooriista kindlalt kdes ning valige keha ja
kae asend, mis vdimaldab tagasilodgi jouga toime
tulla. Kasutage alati lisakéepidet, kui see on olemas,
et saada maksimaalne kontroll tagasilodgi voi
kaivitamise ajal tekkiva vaandejou iile. Kui vastavad
ettevaatusabindud on tarvitusele vdetud, saab kasutaja
valitseda vaandemomendi vdi tagasilédgi mdju.

¢ Arge kunagi asetage oma kitt poorleva tarviku
ldhedusse.
Tarvik vdib tagasi kde vastu paiskuda.

¢ Arge viibige alas, kuhu elektritdoriist tagasiloogi
korral liigub. Tagasil6dgi toimel paiskub tddriist ketta
kinnikiilumisele eelnenud liikumisele vastassuunas.

¢ Olge eriti ettevaatlik nurkade, teravate servade
jm tootlemisel. Véltige porkumist ja tarviku
kinnikiilumist.
Nurgad, teravad servad v6i pdrkumine pdhjustab
tihtipeale pdodrleva tarviku kinnikiilumist ja tddriista tle
kontrolli kaotamist vdi tagasildoki.

¢ Arge kinnitage sellele tooriistale saeketti,
puunikerdustera v6i hammastega saeketast. Sellised
kettad pdhjustavad sageli tagasildoki ja tddriista lle
kontrolli kaotamist.
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Lihvimistoodega seotud hoiatused

+ Kasutage ainult sellele elektritooriistale soovitatud
kettatiiiipe ja valitud kettale moeldud kaitsekatet.
Kettad, mis pole elektritddriistaga kasutamiseks mdeldud,
ei ole piisavalt varjestatud ning pole ohutud.

+ Kaitsekate tuleb kinnitada elektritooriistale tugevalt
ja asetada maksimaalse ohutuse tagamiseks
sellisesse asendisse, et kasutaja suunas jadks
voimalikult vdhe paljastatud ketast.

Kaitsekate aitab kaitsta todriista kasutajat purunenud
ketta tlkkide ja kogemata ketta vastu puutumise eest.

¢ Kettaid tuleb kasutada ainult sihtotstarbeliselt.
Naiteks érge lihvige loikeketta kiiljega. Abrasiivsed
|6ikekettad on mdeldud perifeerseks lihvimiseks
ning voivad neile rakenduva kulgjou mdjul kildudeks
puruneda.

¢ Kasutage alati kahjustamata aérikuid, mis sobivad
valitud ketta suuruse ja kujuga. Sobivad aarikud
toetavad ketast ja seet6ttu véhendavad ketta purunemise
ohtu. Loikeketaste &érikud voivad erineda lihvketaste
&arikutest.

¢ Arge kasutage suuremate elektritooriistade kulunud
kettaid. Suuremale elektritddriistale mdeldud ketas ei ole
sobilik véiksema tooriista suuremale kiirusele ning vdib
puruneda.

Poleerimistoddega seotud hoiatused

¢ Arge kasutage liiga suurt liivapaberilehte.
Jérgige liivapaberi valimisel tootja soovitusi.
Ule lihvimistalla ulatuv suurem livapaberileht véib
pdhjustada I6ikehaavu, ketta kinnikiilumist v&i purunemist
ja tagasil6oki.

Traatharjamistoddega seotud hoiatused

¢ Arvestage, et harjaseid vaib harjast vélja lennata ka
tavakasutuse korral. Arge avaldage harjastele liiga
suurt survet. Traadist harjased vdivad kergesti tungida
l&bi 6hemate riiete ja/vdi naha.

¢ Kui traatharja puhul on soovitatav kasutada
kaitsekatet, drge laske kettal voi traatharjal
kaitsekatte vastu puutuda. Traatketta vdi -harja
labimdot voib todkoormuse ja tsentrifugaalju mdjul
suureneda.

Juuresviibijate ohutus

¢ Seade ei sobi kasutamiseks isikute (sealhulgas laste)
poolt, kelle fiilisilised, tajumis- véi vaimsed vdimed on
piiratud véi kellel puuduvad kogemused ja teadmised
seadme kasutamise kohta, vélja arvatud juhul, kui neid
jalgib véi juhendab nende ohutuse eest vastutav isik.

¢ Lapsipeab valvama, et nad selle seadmega ei mangiks.




| EESTIKEEL g

Muud ohud

Seadme kasutamisel véivad tekkida taiendavad ohud, mida

pole hoiatustes mérgitud. Need ohud vdivad tekkida valest vi

pikaajalisest kasutamisest jne.

Ka asjakohaste ohutusnduete jargimisel ja turvaseadeldiste

kasutamisel ei saa teatud ohte véltida. Need on jargmised.

¢ Poorlevate véi liikuvate osade puudutamisest pdhjustatud
vigastused.

¢ Detailide, terade vdi tarvikute vahetamisel tekkinud
vigastused.

¢ Todriista pikaajalisest kasutamisest p6hjustatud
vigastused. Todriista pikemaajalisel kasutamisel tehke
korraparaselt puhkepause.
Kuulmiskahjustused.

¢ Tervisekahjustused, mille pShjuseks on seadme
kasutamise kaigus sisse hingatud tolm (naiteks puiduga
todtamisel, eriti tamme, podgi ja MDF-plaatide puhul).

Vibratsioon

Tehnilistes andmetes ja vastavusdeklaratsioonis sisalduvad
deklareeritud vibratsioonitasemed on mdddetud vastavalt
standardis EN 60745 kirjeldatud standardsele katsemeetodile
ning neid voib kasutada tédriistade vordlemiseks.
Deklareeritud vibratsioonitaset vdib kasutada ka kokkupuute
esmaseks hindamiseks.

Hoiatus! Elektritdoriista tegeliku kasutamise ajal tekkiva
vibratsiooni véartused vdivad selle kasutamisviisist sdltuvalt
deklareeritud vaartustest erineda. Vibratsioonitugevus véib
tdusta Ule deklareeritud taseme.

Palgat6d kaigus regulaarselt elektritdoriistu kasutavate isikute
kaitsemeetmeid reguleerivas direktiivis (2002/44/EU)

esitatud nduete raames vibratsioonivaartuseid hinnates
tuleks vibratsioonitaseme hindamisel arvesse vétta tegelikke
kasutamistingimusi ja t6ériista kasutamisviisi, arvestades
seejuures t06tstikli kdiki osi (lisaks paastiku allhoidmise

ajale ka neid aegu, mil todriist on valja lulitatud vdi tdotab
ttihikaigul).

Tooriistal olevad sildid
Tooriistal on jargmised piktogrammid koos kuupaevakoodiga:

Kandke todriista kasutamisel kaitseprille.
Kandke tddriista kasutamisel kdrvaklappe.

Hoiatus! Vigastusohu vahendamiseks tuleb lugeda
kasutusjuhendit.

Elektriohutus

See td0riist on topeltisolatsiooniga ega vaja seega
D lisamaandust. Veenduge alati, et toitepinge vastaks
andmesildile mérgitud vaartusele.

¢ Kui toitejuhe on kahjustunud, tuleb lasta see ohutuse
tagamiseks tootjal voi STANLEY FATMAXi volitatud
hooldusesinduses vélja vahetada.

Pingelangud
Ménel juhul v&ib tekkida ltihiajalisi pingelangusi. Ebasobivad
vooluvdrgutingimused véivad mdjutada teisi seadmeid.

Juhul, kui vooluvdrgu kogutakistus on vaiksem kui 0,107 Q, ei
ole héairete tekkimise vdimalus eriti suur.

Osad

Sellel tooriistal on jargmised osad vdi mdned neist.
1. Laliti

2. Vollilukk

3. Kaitsekate

4. Kilgkaepide

Ettenahtud kasutus

See nurklihvija on mdeldud eelkdige lihvimiseks.

Arge kasutage liivapaberikettaid ega lihvkettaid, mis ei ole
taandatud keskmega.

Arge kasutage ega hoidke seda mérjas keskkonnas ega
tuleohtlike vedelike vdi gaaside laheduses.

See nurklihvija on professionaalne elektritdriist.

Arge lubage lastel seda tooriista puutuda.

Kogenematud kasutajad peavad seda tdriista kasutama
jarelevalve all.

Kokkupanemine

Hoiatus! Et vahendada raskete kehavigastuste ohtu, tuleb
toriist enne seadistamist voi tarvikute paigaldamist ja
eemaldamist valja lilitada ning koik pistikud eemaldada.
Enne tédriista kokkupanemist vajutage alla ja vabastage
paastikldliti, et todriist oleks valja lilitatud.

Kettakaitsme paigaldamine ja eemaldamine
(joonis A)

Hoiatus! Et vdhendada raskete kehavigastuste ohtu, tuleb
toriist enne seadistamist voi tarvikute paigaldamist ja
eemaldamist valja lulitada ning kéik pistikud eemaldada.
Enne tédriista kokkupanemist vajutage alla ja vabastage
paastikluliti, et tdoriist oleks valja lulitatud.




Kaitsekatte paigaldamine

¢ Asetage nurklihvija toépingile, soon tlespoole.

¢ Asetage kaitsekatte (3) voru aarik reduktori korpuse
soone (5) kohale.

¢ Keerake kaitsekatet (3) 150 kraadi vastupaeva.

¢ Veenduge, et kruvid (20) on korralikult kinni.

Kaitsekatte eemaldamine

¢ Vabastage kaitsekatte voru kruvid (20).

¢ Tommake kaitsekate (3) Ules.

Hoiatus! Arge kasutage seadet iima kaitsekatteta.

Lihvketta paigaldamine ja eemaldamine

(joonised B1, B2 ja B3)

Hoiatus! Arge kasutage kahjustatud lihvkettaid.

¢ Asetage seade t66pingile, kaitsekate tlespoole.

¢ Paigaldage sisemine aérik (6) digesti vollile (7)
(joonis B1).

¢ Asetage ketas (8) aarikule (6) (joonis B2). Téstetud
keskkohaga ketast paigaldades veenduge, et tostetud
keskkoht (9) oleks suunatud &ériku (6) poole.

¢ Keerake valimine &arik (10) véllile (7) (joonis B3):
lihvketta (A) paigaldamisel peab aériku rongas (10)
olema suunatud ketta poole; I6ikeketta (B) paigaldamisel
peab aéariku rongas (10) olema suunatud kettast eemale.

¢ Vajutage vollilukku (2) ja keerake valli (7), kuni see
paigale lukustub (joonis B2).

¢ Pingutage aarikut (10) kaasasoleva kahetihvtilise
votmega.

¢ Vabastage vollilukk.

¢ Ketta eemaldamiseks vabastage aérik (10) kahetihvtilise
votmega.

Kiilgkéepideme paigaldamine (joonis C)

Hoiatus! Enne toériista kasutamist veenduge, et killgkéepide
on korralikult kinnitatud.

Hoiatus! Alati tuleb kasutada kulgkaepidet, et tocriist ei
valjuks kontrolli alt.

Kinnitage kilgk&epide (4) korralikult reduktori iikskdik kummal
kiljel olevasse avasse (11) vdi (12).

Ettevalmistused enne kasutamist

¢ Paigaldage kaitsekate ja sobiv hodrd- véi lihvketas. Arge
kasutage liiga kulunud hdérd- ega lihvkettaid.

¢ Veenduge, et sisemine ja valimine aarik on digesti
paigaldatud.

¢ Veenduge, et hddrd- véi lihvketas pdorleks tarvikutel ja
todriistal olevate noolte suunas.

Kasutamine

Hoiatus! Jargige alati ohutusjuhiseid ja kohaldatavaid eeskirju.

Hoiatus! Et vdhendada raskete kehavigastuste ohtu, tuleb

toriist enne seadistamist voi tarvikute paigaldamist ja

eemaldamist valja lulitada ning kéik pistikud eemaldada.

Enne tédriista kokkupanemist vajutage alla ja vabastage

paastikliliti, et tooriist oleks valja lulitatud.

¢ Veenduge, et kdik lihvitavad materjal on korralikult
kinnitatud.

¢ Avaldage tooriistale kerget survet. Arge avaldage
hdordkettale kilgsurvet.

¢ Véltige tlekoormamist. Kui td6riist kuumeneb, laske sellel
moni minut ilma koormuseta to6tada.

¢ Hoidke tédriista mdlema kaega kindlas haardes (iiks kasi
korpusel ja teine kési kilgkéepidemel). Kaivitage seade
ja langetage lihvketas vastu toorikut.

¢ Hoidke ketta serva tooriku pinna vastas 15- kuni
30-kraadise nurga all.

¢ Uue lihvketta kasutamisel arge liikuge sellega B-suunas,
muidu I6ikub see toorikusse. Kui ketta serv on
Uimardatud, saate lihvmasinaga vabalt toétada kas A véi
B suunas.

Kaivitamine ja seiskamine

Hoiatus! Enne tédriista kasutamist veenduge, et kéepide

on korralikult kinnitatud. Kontrollige, kas toiteldliti tétab
nduetekohaselt. Enne tédriista ihendamist vooluallikaga
kontrollige, kas liliti on vélja lilitatud, vajutades korraks Iiliti
tagumist osa.

Seadme kaivitamiseks vajutage lUliti tagumist otsa ja likake
seda ettepoole. Seejarel vajutage lukustamiseks liiliti esimest
otsa. Seadme seiskamiseks vajutage liiliti tagumist otsa.
Hoiatus! Arge liilitage koormuse all olevat toriista sisse ega
valja.

Kéte dige asend (joonis F)

Hoiatus! Et vdhendada raskete kehavigastuste ohtu, hoidke
kési ALATI diges asendis, nagu joonisel ndidatud.

Hoiatus! Et vdhendada raskete kehavigastuste ohtu, hoidke
seadet ALATI kindlalt ja olge valmis ootamatusteks.
Tooriista tuleb hoida nii, et ks kasi on killgkaepidemel
(joonis A) ja teine kasi tooriista korpusel, nagu naidatud
joonisel F.

Liliti lukustusfunktsioon

Liikake paastik (1) ette ja seejarel vajutage seadme
kaivitamiseks paastikut (1). Paastiku (1) vabastamisel seade
seiskub.

Selgitus. Enne téddeldava pinna puudutamist peab
hodrdketas saavutama maksimaalse podrlemiskiiruse. Enne
seadme valjaliilitamist tdstke see tdopinnalt Ules.
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Ettevaatust! Enne kui seadme maha toetate, laske
hodrdkettal Idplikult peatuda.

Reduktori pédramine (joonis D)

Reduktor on paigaldatud toériista korpuse kiilge ja seda saab
pdorata, et kasutajal oleks mugavam tdétada.

Pdoratavat reduktorit saab keerata 90 kraadi, 180 kraadi ja
270 kraadi vasakule vi paremale.

¢ Vabastage reduktori neli kruvi.

¢ Keerake reduktor kdige sobivamasse asendisse.

¢ Kinnitage reduktori neli kruvi.

¢ Veenduge, et pédrlemismehhanism on lukustatud.
Hoiatus! ARGE kasutage seadet fikseerimata reduktoriga.

Metalli tootlemine

Metallilaastudest tulenevate ohtude valtimiseks Uhendatakse
rikkevoolukaitse (RCD).

Kui RCD pdhjustab voolukatkestuse, saatke todriist
parandamiseks STANLEY FATMAXi volitatud edasimitjale.
Hoiatus! Adrmuslikes t56tingimustes véib metallist toorikute
toétlemisel korpuse sisemusse koguneda elektrit juhtiv tolm ja
puru. Kuna see ndrgendab lihvmasina kaitseisolatsiooni, voib
tekkida elektrildogi oht.

Et véltida metallilaastude kogunemist lihvmasina sisemusse,
soovitame ventilatsiooniavasid iga paev puhastada.

Vt ,Hooldus".

Lihvketaste kasutamine

Hoiatus! Metallipuru kipub kuhjuma. Kui lihvkettaga td6delda
palju metalli, v6ib suureneda elektrilédgi oht.

Ohu vahendamiseks ihendage enne kasutamist
rikkevoolukaitse ja puhastage iga paev ventilatsiooniavasid.
Ventilatsiooniavade puhastamiseks kuiva surudhuga jargige
allolevaid hooldusjuhiseid.

Hooldus

STANLEY FATMAXIi vorgutoitega/akuga seade on mdeldud

pikaajaliseks kasutamiseks ja selle hooldustarve on

minimaalne. Et tddriist teid pikka aega korralikult teeniks, tuleb

seda nduetekohaselt hooldada ja korraparaselt puhastada.

Hoiatus! Enne vérgutoitega/akuga elektritdoriistade

hooldamist toimige jargmiselt.

¢ Lilitage seade valja ja eemaldage see vooluvdrgust.

¢ Kui seadmel on eraldi akupatarei, lillitage seade vélja ja
eemaldage aku seadme kiiljest.

¢ Kui akut ei saa seadme kiiljest eemaldada, laske akul
taielikult tlihjeneda ja lllitage seejarel seade valja.

¢ Enne puhastamist eemaldage laadija pistikupesast.
Laadija ei vaja peale regulaarse puhastamise mingit
hooldust.

¢ Puhastage korraparaselt seadme ja laadija
ventilatsiooniavasid pehme harja vdi kuiva lapiga.

¢ Puhastage korraparaselt mootori korpust niiske
lapiga. Arge kasutage abrasilvseid ega lahustipdhiseid
puhastusvahendeid.

¢ Avage padrunit (kui see on kasutusel) regulaarselt ja
koputage seda, et eemaldada selle sisemusest tolm.

Toitepistiku vahetamine (ainult Uhendkuningriik ja
lirimaa)

Kui on vaja paigaldada uus toitepistik, toimige jargmiselt.
¢ Kdrvaldage vana pistik ohutult.

¢ Uhendage pruun juhe uue pistiku faasiklemmiga.

¢ Uhendage sinine juhe neutraalklemmiga.

Hoiatus! Maandusklemmiga ihendusi ei tehta.

Jargige kvaliteetsete pistikutega kaasasolevaid
paigaldusjuhiseid.

Soovitatav kaitse: 13 A.

Keskkonnakaitse

E Jaatmete sortimine. Seda toodet ei tohi kdrvaldada
koos olmejaatmetega.
|

Seadmed ja akud sisaldavad aineid, mida saab eemaldada ja
taaskasutada, et vahendada toorainepuudust.
Elektriseadmed ja akud tuleb ringlusse vétta vastavalt
kohalikele eeskirjadele. Lisateavet leiate aadressilt
www.2helpU.com.

Tehnilised andmed

FMEG232 (tiiip 1)
Sisendpinge Vae 230
Tarbitav vdimsus W 2000
Nimikiirus p/min 6500
Ketta labimoot mm 230
Ketta ava mm 22
Ketta maksimaalne paksus
Lihvkettad mm 6
Loikekettad mm 35
Volli suurus M14
Kaal kg 5

L, (helirhk) 94 dB(A), maaramatus (K) 3 dB(A)

| Lys (helivéimsus) 105 dB(A), méaramatus (K) 3 dB(A)

Vibratsiooni koguvéartused (kolme telje vektorsumma) vastavalt
standardile EN 60745:

Pindlihvimine (a, ) 7,8 m/s%, madramatus (K) 1,5 m/s?




EU vastavusdeklaratsioon
MASINADIREKTIIV

C€

FMEG232
Stanley Europe kinnitab, et jaotises , Tehnilised andmed*
kirjeldatud tooted vastavad jargmistele nduetele:
2006/42/EU, EN 60745-1, EN 60745-2-3

Need seadmed vastavad ka direktiividele 2004/108/EU ja

2011/65/EL. Lisateabe saamiseks votke ihendust Stanley

Europe’iga alltoodud aadressil voi vaadake kasutusjuhendi
tagakiiljel olevat infot.

Allakirjutanu on vastutav tehnilise toimiku koostamise eest ja
kinnitab seda Stanley Europe’i nimel.

Ed Higgins

Laiatarbe-elektritdoriistade iiksuse juht
STANLEY FATMAX Europe, Egide
Walschaertsstraat 14-18,

2800 Mechelen, Belgia

01.02.2021

Garantii

Stanley Fat Max on kindel oma toodete kvaliteedis ja pakub
tarbijatele 12-kuulist garantiid alates ostukuup@evast. See
garantii taiendab teie seaduslikke digusi ega piira neid kuidagi.
Garantii kehtib Euroopa Liidu likmesriikide territooriumil ja
Euroopa vabakaubanduspiirkonnas.

Garantiinude esitamiseks peab ndue olema kooskdlas
Stanley Fat Maxi kasutustingimustega ning miujale voi
volitatud remonditdokojale tuleb esitada ostukviitung.
Stanley Fat Maxi 1-aastase garantii kasutustingimused
ja lahima volitatud remonditédkoja asukoha leiate
veebiaadressilt www.2helpU.com vdi vttes lihendust
Stanley Fat Maxi kohaliku esindusega kasutusjuhendis
toodud aadressil.

Kiilastage meie veebilehte www.stanleytools.co.uk/, et
registreerida oma uus Stanley Fat Maxi toode ning olla kursis
uudistoodete ja eripakkumistega.
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Tarvikute tabel

Kaitsekatte tiiiip

Tarvik

Kirjeldus

Lihvmasina kiilge kinnitamine

=

Tiilbi 27 kaitsekate

sTANLEY

Taandatud keskmega lihvketas

Traatkettad

=

Tilibi 27 kaitsekate

=

Tugiaarik

" =

TUlbi 27 taandatud keskmega ketas

&=

Kinnituséarik

Keermestatud mutriga traatkettad

=

Tudibi 27 kaitsekate

L

Traatketas

Keermestatud mutriga traatkoonus

=)

Tilbi 27 kaitsekate

5

Traathari




Naudojimo paskirtis

STANLEY FATMAX kampinis $lifuoklis FMEG232
suprojektuotas $lifuoti metala, naudojant tinkamo

tipo priedus. Uzdéjus atitinkama apsauga, Sis rankis skirtas
profesionalams ir buitiniams naudotojams.

Saugos instrukcijos

Bendrieji elektriniy jrankiy saugos jspéjimai
ISPEJIMAS! Perskaitykite visus saugos
ispéjimus ir nurodymus. Jei bus nesilaikoma toliau
pateikty jspé&jimy ir nurodymu, gali kilti elektros
smagio, gaisro ir (arba) sunkaus suzeidimo pavojus.

ISsaugokite visus jspéjimus ir nurodymus ateiciai.
Savoka ,elektrinis jrankis* visuose toliau pateiktuose
nurodymuose reiskia | elektros tinklg jungiama (laidinj) arba
akumuliatorinj (belaidj) elektrinj {rankj.

1. Darbo vietos sauga

a. Darbo vieta turi bati Svari ir gerai apSviesta.
Uzgriozdintos ir tamsios vietos daznai tampa nelaimingy
atsitikimy, priezastimi.

b. Nenaudokite elektriniy jrankiy sprogiojoje aplinkoje,
pvz., kur yra liepsniujy skys€iy, dujy arba dulkiy.
Elektriniai jrankiai sukelia kibirkstis, nuo kuriy gali
uzsidegti dulkés arba garai.

c. Dirbdami elektriniu jrankiu, neleiskite artyn vaiky ir
pasaliniy asmenu. Jie gali blaskyti démesj ir dél to galite
nesuvaldyti jrankio.

2. Elektros sauga

a. Elektriniy jrankiy kistukai privalo atitikti elektros
lizdus. Niekada niekaip nemodifikuokite kiStuko. Su
izemintais elektriniais jrankiais niekada nenaudokite
jokiy kistukiniy adapteriy. Nemodifikuoti, originalds
kistukai ir juos atitinkantys elektros lizdai sumazins
elektros smagio pavoju.

b. Venkite salycio su jZzemintais pavirSiais, pvz.,
vamzdziais, radiatoriais, viryklémis ir Saldytuvais. Kai
kiinas {Zzemintas, didéja elektros smagio pavojus.

c. Nedirbkite Siuo jrankiu lietuje arba esant drégnoms
oro salygoms.
| elektrinj jrankj patekus vandens, didéja elektros smagio
pavojus.

d. Atsargiai elkités su maitinimo kabeliu. Niekada
neneskite elektrinio jrankio uz kabelio, taip pat
netraukite uz kabelio kiStuko is lizdo. Saugokite
kabelj nuo kars¢io, alyvos, astriy krasty arba
judangiy daliy. Pazeisti arba susinarplioje kabeliai
didina elektros smagio pavoju.

Naudodami elektrinius jrankius lauke, naudokite
tam pritaikyta ilginimo kabelj. Naudojant darbui lauke
tinkama kabelj, sumazéja elektros smagio pavojus.

Jei elektrinj jrankj neiSvengiamai reikia naudoti
drégnoje aplinkoje, naudokite maitinimo $altinj,
apsaugota liekamosios elektros srovés jtaisu (RCD).
Naudojant RCD, mazéja elektros smagio pavojus.

Asmens sauga

Dirbdami elektriniu jrankiu, bukite budras,

ziureékite, ka darote ir vadovaukités sveika nuovoka.
Nenaudokite elektrinio jrankio pavarge arba apsvaige
nuo narkotiky, alkoholio ar vaisty. Akimirkg nukreipus
démesj, dirbant su elektriniais jrankiais galima sunkiai
susizaloti.

Dévékite asmenines apsaugos priemones.

Visada naudokite akiy apsaugos priemones.
Apsauginés priemonés, pvz., dulkiy kauké,

apsauginiai batai neslidziais padais, Salmas ar ausy,
apsaugos, naudojamos atitinkamomis salygomis,

mazina susizeidimo pavojy.

Biikite atsargils, kad netycia nepaleistuméte
jrenginio. Prie$ prijungdami jrankj prie maitinimo
tinklo ir (arba) jdédami akumuliatoriy, prie§ paimdami
ar neSdami jrankj, visuomet patikrinkite, ar iSjungtas
jo jungiklis.

NeSant elektrinius jrankius uzdéjus pirsta ant jy jungiklio
arba jjungiant jrankius { elektros tinkla, kai jy jungikliai yra
jjungti, gali nutikti nelaimingy atsitikimy.

Pries$ jjungdami elektrinj jrankj, pasalinkite nuo jo
visus reguliavimo raktus ar verzliarak¢ius. Neistrauke
verZliarak€io ar rakto i$ besisukancios elektros jrankio
dalies, rizikuojate susizeisti.

Nesiekite per toli. Visuomet stovékite tvirtai ir
iSlaikykite pusiausvyra. Taip galésite lengviau suvaldyti
elektrinj rankj netikétose situacijose.

Dévékite tinkama apranga. Nedévékite laisvy
drabuziy arba papuosaly. Plaukus, drabuzius ir
pirstines laikykite atokiau nuo judan€iy daliy.
Judancios dalys gali jtraukti laisvus drabuzius,
papuoSalus ar ilgus plaukus.

Jei yra jrenginiy, skirty prijungti dulkiy iStraukimo

ir surinkimo prietaisus, butinai juos prijunkite

ir tinkamai naudokite. Naudojant dulkiy surinkimo
{renginius, galima sumazinti su dulkémis susijusius
pavojus.

Elektriniy jrankiy naudojimas ir priezidra

Per daug neapkraukite elektrinio jrankio. Darbui
atlikti naudokite tinkama elektrinj jrankj. Tinkamu
elektriniu jrankiu geriau ir saugiau atliksite darba tokiu
grei€iu, kuriam jis yra numatytas.




b. Nenaudokite elektrinio jrankio, jei jungiklis jo
nejjungia arba neisjungia. Bet kuris elektrinis jrankis,
kurio negalima valdyti jungikliu, yra pavojingas — ji
privaloma pataisyfti.

c. Pries atlikdami bet kokius reguliavimo, priedy
keitimo arba paruo$imo sandéliuoti darbus, atjunkite
§j elektrinj jrankj nuo energijos Saltinio ir (arba)
iStraukite akumuliatoriy. Tokios apsauginés priemonés
sumazina pavojy netycia jjungti elektrinj frankj.

d. Nenaudojamus elektrinius jrankius laikykite vaikams
nepasiekiamoje vietoje ir neleiskite jo naudoti su
Siuo elektriniu jrankiu arba Siomis instrukcijomis
nesusipazinusiems asmenims. Neparengty naudotojy,
rankose elektriniai {rankiai kelia pavojy.

e. Rupestingai prizirékite elektrinius jrankius.
Patikrinkite, ar tinkamai sulygiuotos ir nestringa
judangcios dalys, ar néra suliizusiy daliy ir kity
gedimy, kurie galéty turéti jtakos elektriniy jrankiy
veikimui. Jei elektrinis jrankis apgadintas, pries
elektriniy jrankiy jvyksta daug nelaimingy atsitikimy.

f.  Pjovimo jrankiai turi bti astris ir $varis. Tinkamai
prizidrimi pjovimo jrankiai astriomis pjovimo briaunomis
maziau strigs, juos bus lengviau valdyti.

g. Naudokite elektrinius jrankius, priedus, antgalius
ir kt. vadovaudamiesi $iuo naudotojo vadovu,
atsizvelgdami j darbo salygas bei darba, kuri reikia
atlikti. Jei elektrinj irank{ naudosite ne pagal paskirtj, gali
susidaryti pavojinga situacija.

5. Prieziura

a.  §j elektrinj jrankj privalo prizidréti kvalifikuotas
remonto specialistas, naudodamas originalias

atsargines dalis. Taip uztikrinsite saugy elektrinio jrankio
veikima,

Papildomi elektriniy jrankiy saugos jspéjimai
|spéjimas! Papildomi $lifavimo, lengvojo $lifavimo ir
valymo vieliniu Sepeciu saugos jspéjimai

+ Sis elektrinis jrankis skirtas $lifavimo, lengvojo
Slifavimo ir valymo vieliniu Sepeciu darbams
atlikti. Perskaitykite visus su Siuo elektriniu jrankiu
pateiktus saugos jspéjimus, nurodymus, iliustracijas
ir specifikacijas. Jei nesivadovausite visais toliau
pateiktais nurodymais, galite gauti elektros smagj, sukelti
gaisra ir (arba) sunkiai susizeisti.

¢ Jei dirbsite darbus, kuriems elektrinis jrankis néra
pritaikytas, gali susidaryti pavojinga situacija ir galite
susizeisti.

¢ Nenaudokite priedy, kuriy specialiai nesukaré ir
nerekomendavo $Sio jrankio gamintojas.

Jei priedg ir galima prijungti prie Sio elektrinio jrankio, tai
dar nereiSkia, kad dirbti juo bus saugu.

Nominaliosios priedo apsukos privalo buti bent

jau lygios maksimalioms ant elektrinio jrankio
nurodytoms apsukoms. Jei priedai suksis greiciau nei
ju nominaliosios apsukos, jie gali suldzti ir bati nusviesti.
Priedo iSorinis skersmuo ir storis turi atitikti
elektrinio jrankio pajégumo koeficienta. Netinkamo
dydzio priedy nepavyks tinkamai apsaugoti naudojant
apsaugus ar valdyti.

Disky, jungiy, atraminiy pady ir kity priedy centrinés
skylés dydis turi atitikti jrankio asj. Priedai su
elektrinio jrankio montavimo taisy neatitinkanciomis
centrinémis angomis bus nesubalansuoti, pernelyg
vibruos ir dél to kils pavojus prarasti jrankio kontrole.
Nenaudokite apgadinty priedy. Prie$ kiekvieng
naudojima patikrinkite prieda, pvz., abrazyvinj diska,
ar jis nejskiles ir nejtrikes, ar atraminis padas
nejtrikes, nesuplésytas ar pernelyg nenusidévéjes,
ar neatsilaisvino arba nesutriikinéjo vielinio Sepetélio
vielutés.

Jei elektrinis jrankis ar jo priedas buvo numestas,
patikrinkite, ar néra pazeidimy arba sumontuokite
nepazeista prieda. Patikrine ir jrenge prieda, leiskite
elektriniam jrankiui maksimaliomis apsukomis be
apkrovos paveikti vieng minute.

Apgadinti priedai tokio patikrinimo metu paprastai
suldzta.

Naudokite asmenines apsaugos priemones.
Atsizvelgiant j darbo sritj, reikia dévéti apsauginj
antveidj arba apsauginius akinius. Pagal aplinkybes
dévekite dulkiy kauke, ausy apsaugos priemones,
miivékite pirStines ir dévékite darbine prijuoste, kuri
sulaikyty smulkias Slifavimo daleles arba ruosinio
dalis.

Akiniai turi bati pajégus sulaikyti jvairiy darby metu
iSmetamas daleles. Dulkiy kauké arba respiratorius turi
tinkamai sulaikyti darby metu kylancias daleles. Per ilgai
dirbant labai triukSmingoje aplinkoje, galima pakenkti
klausai.

Pasaliniai asmenys turi stovéti saugiu atstumu nuo
darbo teritorijos.

Visi jeinantieji j darbo teritorija privalo dévéti
asmenines apsaugos priemones. RuoSinio dalelés
arba sullize priedai gali bati nusviesti ir suZeisti Salia
darbo vietos esancius asmenis.

Atlikdami darbus, kuriy metu pjovimo priedas
galéty prisiliesti prie paslépty laidy arba savo paties
kabelio, laikykite elektrinj jranki tik uz izoliuoty
pavirsiy.

Pjovimo priedui palietus dalj, kuria teka srove,
neizoliuotos metalinés elektrinio {rankio dalys gali sukeli
operatoriui elektros smagj.




¢ Naudokite verziklj arba kita praktiSka biida ruosiniui
pritvirtinti ir prilaikyti ant stabilios platformos. Laikant
ruo$inj ranka arba atrémus | kiing, jis néra stabilus, todél
galima prarasti kontrole.

¢ Laida nutieskite taip, kad jis buty atokiai nuo
besisukancio priedo. Jei prarasite kontrole, laidas
gali biti nupjautas arba uZsikabinti ir jtraukti jasy rankq
{ besisukantj prieda.

¢ Niekada nepadékite elektrinio jrankio, kol jo priedas
dar sukasi. Besisukantis priedas gali uzsikabinti uz
pavirSiaus ir galite prarasti elektrinio jrankio kontrole.

¢ Nesdami elektrinj jrankj prispaude prie savo Sono, jo
nelaikykite jjungto. NetyCia prisilietus prie besisukancio
priedo, Sis gali traukti jasy drabuzius ir suzaloti jus.

¢ Reguliariai valykite Sio elektrinio jrankio ventiliacijos
angas. Variklio ventiliatorius jtraukia dulkes | korpuso
vidy, kur metalo dulkiy sankaupos gali sukelti elektros
pavojy.

¢ Nedirbkite Siuo elektriniu jrankiu Salia liepsniujy
medziagy.
Kibirk3tys gali uzdegti Sias medZiagas.

¢ Nenaudokite priedy, kuriuos reikéty ausinti ausinimo
skysciais.
Naudojant vandenj arba kitus ausinimo skys€ius, galima
Z{ti nuo elektros srovés arba gauti elektros smagj.

Pastaba. Pirmiau pateiktas jspéjimas netaikomas elektros

irankiams, specialiai suprojektuotiems naudoti su skyscio

sistema.

Atatranka ir susije jspéjimai

Atatranka - tai staigi reakcija | besisukancio disko, atraminio
pado, Sepetélio ar kokio nors kito priedo uZstrigima ar
uzkliuvima. Suspaudus arba sugriebus besisukantj prieda,
Sis staigiai stabdomas, dél to nevaldomas elektrinis jrankis
istrigimo taSke ver€iamas judéti prieSinga priedo sukimuisi
kryptimi.

Pavyzdziui, jei abrazyvinis diskas sugnybiamas arba uzstringa
ruo$inyje, jvadinis disko krastas ties suznybimo tasku gali
istrigti medziagos pavirsiuje ir diskas gali ,iSlipti“ arba gali
ivykti atatranka. Diskas gali atSokti | operatoriy arba nuo jo; tai
priklauso nuo disko sukimosi krypties suspaudimo metu.
Tokiomis salygomis abrazyviniai diskai gali net 10zti.

Atatranka yra piktnaudziavimo elektriniu jrankiu ir (arba)

netinkamy darbo procediry ar salygy rezultatas. Jos

galima iSvengti vadovaujantis toliau nurodytomis atsargumo

priemonémis.

¢ Tvirtai laikykite elektrinj jrankj ir stovékite taip, kad
jusy kiinas bei ranka netrukdyty priesintis atatrankos
jégoms. Visuomet naudokite pagalbine rankena, jei ji
jrengta, kad galétuméte maksimaliai suvaldyti jrankj

atatrankos arba sukimo momento reakcijos metu.
Operatorius gali suvaldyti sukimo momento reakcijos
arba atatrankos jégas, jei imsis tinkamy atsargumo
priemoniu,

+ Niekada nedékite rankos $alia besisukancio priedo.
Priedas gali atSokti per jusy ranka.

+ Nestovékite tokioje vietoje, j kuria galéty atSokti
jrankis jvykus atatrankai. Atatranka svies jrankj kryptimi,
prieSinga disko sukimosi krypCiai sugnybimo taSke.

+ Bikite itin atsargis, apdirbdami kampus, astrius
krastus ir pan. Stenkités, kad jrankis neatSokty ir
neuzklidty.

Kampai, astrus krastai arba Sokteléjimas gali priversti
besisukant] prieda uZkliati ir sukelti atatranka arba jrankis
gali tapti nevaldomas.

¢ Nemontuokite grandininio pjiiklo, medzio drozimo
disko arba dantytojo pjuklo disko. Tokie diskai daznai
sukelia atatranka ir jrankis tampa nevaldomas.

Slifavimo saugos jspéjimai:

¢ Naudokite tik Siam elektriniam jrankiui
rekomenduojamy tipy diskus ir konkre¢iam
pasirinktam diskui pritaikyta apsauga. Nuo disku,
kurie néra skirti naudoti su Siuo jrankiu, nejmanoma
tinkamai apsisaugoti, todél jais dirbti nesaugu.

¢ Siekiant maksimalios saugos, reikia saugiai, tinkamai
sumontuoti apsauga, kad biity neuzdengta minimali
| operatoriy atsukta disko dalis.
Apsaugas padeda apsaugoti operatoriy nuo atskilusiy,
disko fragmenty ir atsitiktinio salycio su disku.

¢ Diskus reikia naudoti tik tiems darbams, kuriems jie
yra rekomenduojami. Pavyzdziui, negalima Slifuoti
pjovimo disko Sonu. Abrazyviniai pjovimo diskai skirti
periferiniam $lifavimui: Soninés jégos juos gali suskaldyti.

+ Visuomet naudokite neapgadintas disky junges,
kuriy dydis ir forma atitikty pasirinkta diska.
Tinkamos disky jungés prilaiko diska ir sumazina disko
sulauzymo galimybe. Pjovimo diskams skirtos jungés gali
bati visai kitokios nei Slifavimo disky jungés.

¢ Nenaudokite nuo didesniy elektriniy jrankiy nuimty,
susidévejusiy disky. Didesniems elektriniams jrankiams
skirti diskai netinka greiciau besisukanciam mazesniam
irankiui: jie gali trakti.

Lengvojo slifavimo saugos jspéjimai

¢ Nenaudokite pernelyg didelio formato Slifavimo
popieriaus.
Rinkdamiesi Slifavimo popieriu, atsizvelkite
i gamintojo rekomendacijas. Didesnio formato $lifavimo
popierius, iSlendantis uz lengvojo Slifavimo pado riby,
kels suzalojimo pavoju, be to, diskas gali uzklidti, nuplysti

arba gali jvykti atatranka.



Slifavimo vieliniu Sepetéliu saugos jspéjimai

¢ Atminkite: Sepetélis pameta Serelius net ir jprasto
eksploatavimo metu. Neperkraukite Sereliy ir per
daug nespauskite Sepetélio. Vieliniai Sereliai gali
lengvai pazeisti lengvus drabuzius ir (arba) oda.

¢ Jei su vieliniu Sepetéliu rekomenduojama naudoti
apsauga, zidrékite, kad vielinis diskas arba vielinis
Sepetélis jo neliesty. Dirbant dél apkrovos ir iScentriniy
jégy gali padidéti vielinio disko arba Sepetélio skersmuo.

Kity asmeny sauga

¢ Vaikams ir asmenims, nesugebantiems saugiai naudotis
Siuo prietaisu dél riboty fiziniy, jutiminiy ar psichiniy,
gebéjimy arba patirties bei ziniy trakumo, negalima
naudotis Siuo prietaisu be asmeny, atsakingy uz $iy
asmeny sauga, priezidros ir nurodymuy.

¢ Visada prizilrékite vaikus, kad jie nezaisty su Siuo
prietaisu.

Liekamieji pavojai.

Naudojant §j jranki, gali kilti liekamyjy pavoju, kurie gali bati

nenurodyti pateiktuose saugos jspéjimuose. Sie pavojai gali

kilti naudojant jrankj ne pagal paskirt], ilgai naudojant jrank{

ir pan.

Net ir pritaikius atitinkamus saugos nurodymus ir naudojant

saugos taisus, tam tikry liekamyjy pavojy iSvengti

nejmanoma. Galimi pavojai:

¢ suzalojimai, prisilietus prie bet kuriy besisukanciy
(judan¢iy) daliy;

¢ suzalojimai keiciant bet kokias dalis, pjuklelius arba
priedus;

¢ zala, patiriama jrank| naudojant ilgq laika. Jei jrank] reikia
naudoti ilgg laika, batinai reguliariai darykite pertraukas;
klausos pablogéjimas;

¢ sveikatai kylantys pavojai jkvépus dulkiu, susidariusiy,
naudojant jrank{ (pavyzdZiui, apdirbant medieng, ypa¢
gZuola, berza ir MDF).

Vibracija

Techniniy duomeny, skyriuje ir atitikties deklaracijoje

pateiktos deklaruotosios vibracijos emisijos vertés iSmatuotos
standartiniu bandymy badu, pagal standarta EN 60745; jos
gali bati naudojamos siekiant palyginti vienus jrankius su
kitais. Deklaruojama vibracijos emisijos verté taip pat gali bt
naudojama preliminariam poveikiui jvertinti.

|spéjimas! Elektrinio jrankio faktinio veikimo vibracijos emisija
gali skirtis nuo nurodytojo dydZio, atsizvelgiant | tai, kokiais
bddais naudojamas Sis jrankis. Vibracijos lygis gali virSyti
nurodytajj lygi.

Vertinant vibracijos poveiki ir siekiant nustatyti apsaugos
priemones, reikalaujamas pagal 2002/44/EB Zmoniy, darbe
reguliariai naudojanciy elektrinius jrankius, apsaugai, reikia
atsizvelgti | vibracijos poveikio {vertinima, faktines jrankio
naudojimo salygas ir naudojimo badus, taip pat reikia
atsizvelgti | visas darbo ciklo dalis, pvz., ne tik  irankio
naudojimo laika, bet ir protarpius, kai jrankis bana i§jungtas ir
kai jis veikia laisvai.

Ant jrankio pateikiamos etiketés
Ant jrankio rasite Sias piktogramas kartu su datos kodu:

Elektros sauga

Sis jrankis turi dviguba, izoliacija, todé! {zeminimo
D laido nereikia. Visada patikrinkite, ar elektros tinklo
{tampa atitinka rodikliy, ploksteléje nurodyta jtampa.

|spéjimas! Siekdami sumazinti pavojy susizaloti,
perskaitykite §j vadova.

Naudodami {rankj, dévékite apsauginius arba
darbinius akinius.

Naudodami §j jrankj, visuomet dévékite ausy,
apsaugas.

¢ Jei maitinimo kabelis baty pazeistas, siekiant iSvengti
pavojaus, ji nedelsiant privalo pakeisti jgaliotojo
STANLEY FATMAX serviso centro darbuotojas.

ltampos kry¢iai

Dél momentiniy, stovés stiprio Suoliy susidaro jtampos kryciai.
Kilus nepalankioms elektros tiekimo salygoms, gali bati
apgadinta kita jranga.

Jei sistemos elektros tiekimo pilnutiné varza nesiekia 0,107 Q,
trukdZiy kilti neturéty.

Funkcijos

Sis jrankis turi kai kuriuos arba visus toliau nurodytus
komponentus.

1. Jungiklis
2. ASies uzraktas
3. Apsaugas

4. Soniné rankena

Konstrukcijos paskirtis
Sis kampinis $lifuoklis suprojektuotas $lifavimo darbams.

Nenaudokite Slifuojamojo popieriaus ir Slifavimo disky ne su
ispaustais centrais.




Nenaudokite jrankio drégnoje aplinkoje, taip pat — Salia
liepsniyjy skysc€iy ar duju.

Sis kampinis $lifuoklis yra profesionaly elektrinis jrankis.
Neleiskite vaikams liesti Sio jrankio.

Nepatyre operatoriai gali naudoti §{ jrankj priziarimi.

Surinkimas

|spéjimas! Siekdami sumazinti sunkiy suzalojimy pavojy,
prie§ reguliuodami arba nuimdami / uzdédami priedus
iSjunkite elektrinj jrank{ ir atjunkite visus kiStukus. Prie$ vél
sumontuodami jrank{, nuspauskite ir atleiskite gaiduka, kad
isitikintuméte, jog jrankis i§jungtas.

Disko apsaugo sumontavimas ir nuémimas

(A pav.)

Ispéjimas! Siekdami sumazinti sunkiy suzalojimy pavojy,
prie$ reguliuodami arba nuimdami / uzdédami priedus
iSjunkite elektrinj jrankj ir atjunkite visus kistukus. PrieS vél
sumontuodami jrank{, nuspauskite ir atleiskite gaiduka, kad
isitikintuméte, jog jrankis iSjungtas.

Kaip sumontuoti apsauga

¢ Paguldykite kampinj 8lifuoklj ant darbastalio, atsukdami
griovelj aukstyn.

¢ Uzdékite ziedo apsaugo (3) junge ant varomojo
mechanizmo korpuso griovelio (5).

¢ Pasukite apsaugq (3) prie$ laikrodzio rodykle 150
laipsniy.

¢ |[sitikinkite, kad sraigtai (20) prisukti.

Kaip nuimti apsauga

¢ Atlaisvinkite sraigtus (20) apsaugo Ziede.

¢ Patraukite aukstyn apsauga (3).

|spéjimas! Nenaudokite jrankio, jei neuzdétas apsaugas.

Slifavimo disko uzdéjimas ir nuémimas

(B1, B2 ir B3 pav.)

|spéjimas! Nenaudokite pazeisty Slifavimo disky.

¢ Padékite jrankj ant darbastalio (apsaugu aukstyn).

¢ Tinkamai sumontuokite viding junge (6) ant aSies (7)
(B1 pav.).

¢ UZdékite diska (8) ant jungés (6) (B2 pav.). Montuodami
diska pakeltuoju centru, pasirdpinkite, kad pakeltasis
centras (9) blity nukreiptas | junge (6).

¢ UZsukite junge (10) ant aSies (7) (B3 pav.). Kai dedamas
Slifavimo diskas (A), ziedas ant jungés (10) turi bati
nukreiptas { diska. Kai dedamas pjovimo diskas (B),
Ziedas ant jungés (10) turi bati nukreiptas nuo disko.

¢ Paspauskite aSies uzraktg (2) ir sukite asj (7), kol ji
tinkamai uzsifiksuos (B2 pav.).

¢ Priverzkite junge (10) pateiktu dviejy kaiciy raktu.

¢ Atleiskite aSies uzrakta.

¢ Norédami nuimti diska, atlaisvinkite junge (10) dviejy,
kaiSciy raktu.

Soninés rankenos uzdéjimas (C pav.)

|spéjimas! Prie$ pradédami dirbti jrankiu, patikrinkite, ar tvirtai
prisukote rankena.

|spéjimas! Siekiant tinkamai valdyti {rankj, reikia visada
naudoti Sonine rankena,

Gerai jsukite Sonine rankeng, (4) | vienq i$ angy, (11) arba (12),
esancig pasirinktoje varomojo mechanizmo korpuso puseéje.

Pasirengimas prie$ naudojima

¢ UZdékite apsauga ir atitinkama abrazyvinj arba $lifavimo
diska. Nenaudokite pernelyg nusidévéjusiy abrazyviniy,
arba $lifavimo disku.

¢ Patikrinkite, ar tinkamai uzdétos vidiné ir iSoriné jungés.

¢ |sitikinkite, kad abrazyvinis arba Slifavimo diskas sukasi
ant {rankio ir priedo pazyméty rodykliy kryptimi.

Naudojimas

|spéjimas! Visuomet laikykités saugos nurodymuy ir taisykliy.

|spéjimas! Siekdami sumazinti sunkiy suzalojimy pavojy,

prie$ reguliuodami arba nuimdami / uzdédami priedus

iSjunkite elektrinj jrankj ir atjunkite visus kitukus. Prie$ vél

sumontuodami jrankj, nuspauskite ir atleiskite gaiduka, kad

isitikintuméte, jog jrankis iSjungtas.

¢ Pasirdpinkite, kad visos Slifuojamos medziagos baty,
gerai pritvirtintos.

¢ [rankj spauskite nestipriai. Nespauskite abrazyvinio disko
Sono.

¢ Venkite perkrovy,. Jei jrankis fkaito, leiskite jam kelias
minutes suktis be apkrovos.

¢ Butinai tvirtai laikykite jrankj abiem rankom (viena ranka
laikykite korpusa, kita — Sonine rankena). |junkite jrankj ir
uzdeékite Slifavimo diska ant ruosinio.

¢ Disko krastas turi bati pakeltas nuo pavirSiaus 15-30
laipsniy kampu.

¢ Naudodami nauja Slifavimo diska, nesukite jo B
kryptimi, antraip jis jpjaus ruosinj. Kai disko krastas
yra suapvalintas, $lifuokliu galima dirbti tiek A, tiek ir B
kryptimi.

Paleidimas ir sustabdymas

|spéjimas! Prie$ pradédami dirbti jrankiu, patikrinkite, ar tvirtai
prisukote rankena, Patikrinkite, ar normaliai veikia jjungimo /
iSjungimo jungiklis. Prie$ prijungdami jranki prie energijos
Saltinio, patikrinkite, ar jungiklis yra iSjungimo padétyje,
paspausdami jungiklio galine dal.




Norédami paleisti jrankj, spauskite jungiklio galing dalj ir
pastumkite | priek. Tada spauskite prieking jungiklio dalj, kad
ji uzrakintuméte. Spauskite jungiklio galing dalj ir sustabdykite
irankj.

|spéjimas! Nejjunkite ir neisjunkite jrankio esant apkrovai.

Tinkama ranky padétis (F pav.)

|spéjimas! Norédami sumazinti sunkaus susizeidimo

pavojy, VISUOMET laikykite rankas tinkamoje padétyje, kaip
parodyta.

|spéjimas! Siekdami sumazinti pavojy sunkiai susizaloti,
VISADA tvirtai laikykite jrenginj, tikédamiesi jo staigios reakcijos.
Tinkama ranky padétis: viena ranka turi bati ant Soninés
rankenos (A pav.), o kita — ant jrankio korpuso, kaip parodyta
F pav.

Jungiklio uzrakinimo funkcija

Stumkite gaiduka (1) | priekj, tada spauskite gaiduka (1),
irankis pradés veikti. Atleiskite gaiduka (1), jrankis sustos.
Paaiskinimas. Prie$ paliesdami ruosinj, prie kurio dirbate,
isitikinkite, kad abrazyvinis diskas sukasi didziausiu greiciu.
Prie§ i§jungdami jrankj, pakelkite ji nuo ruosinio, prie kurio
dirbate.

Atsargiai! PrieS padédami jranki, jsitikinkite, kad abrazyvinis
diskas visiskai sustojo.

Varomojo mechanizmo korpuso pasukimas (D pav.)

Varomojo mechanizmo korpusas sumontuotas ant jrankio

korpuso, ji galima pasukti kad pjauti baty patogiau.

Besisukantj varomojo mechanizmo korpusa galima pasukti 90,

180 ir 270 laipsniy i kaire arba deSine.

¢ Atlaisvinkite keturis sraigtus ant varomojo mechanizmo
korpuso.

¢ Sukite varomojo mechanizmo korpusa, kol jis bus
idealioje vietoje.

¢ Suverzkite keturis sraigtus ant varomojo mechanizmo
korpuso.

¢  [sitikinkite, kad sukamasis mechanizmas yra uzrakintas.

|spéjimas! Nenaudokite jrankio, jei varomojo mechanizmo

korpusas atrakintas.

Naudojimas su metalais

Naudojamas apsaugos nuo liekamosios elektros srovés
prietaisas (RCD), skirtas apsaugoti nuo metalo drozliy keliamo
pavojaus.

Jei dél RCD jvyksta maitinimo atjungimas, iSsiyskite jrank{
igaliotajam STANLEY FATMAX pardavéjui remontuoti.
|spéjimas! Dirbant su metaliniais ruoSiniais ir esant
ekstremalioms salygoms, korpuso viduje gali susikaupti laidZiy,
dulkiy, ir smulkiy drozliy. Jos gali kelti elektros smagio pavoju,
kadangi susilpnina $lifuoklio apsauging izoliacija.

Siekiant iSvengti metalo droZliy kaupimasi $lifuoklio viduje,
rekomenduojame kasdien valyti ventiliacinius latakus.
Zr. skirsnj Techning prieZidra.

$lifavimo disky naudojimas

|spéjimas! Metalo milteliai yra linke kauptis. Pernelyg

intensyviai naudojant $lifavimo diska su metalais didéja

elektros smiigio pavojus.

Siekdami sumazinti rizika, prie$ naudodami jrenkite RCD

(liekamosios elektros srovés prietaisa) ir kasdien valykite

ventiliacinius latakus. Norédami i$psti ventiliacinius latakus

suslégtu oru, vadovaukités techninés priezidros instrukcijomis.

Techniné prieziiira

Sis laidinis (belaidis) STANLEY FATMAX prietaisas (jrankis)

skirtas ilgalaikei eksploatacijai, prireikiant minimalios

techninés priezidros. [rankis veiks kokybiskai ir ilgai, jei ji

tinkamai prizirésite ir reguliariai valysite.

|spéjimas! Prie§ imdamiesi bet kokiy laidiniy / belaidZiy,

elektriniy jrankiy techninés prieZiaros darby:

¢ ISjunkite prietaisa (jrankj) ir iStraukite jo kiStuka i$ elektros
lizdo.

¢ ISjunkite prietaisa (jrankj) ir iSimkite i$ jo akumuliatoriu, jei
prietaisas (jrankis) turi atskirg akumuliatoriy.

¢ Jei akumuliatorius yra jtaisytasis, visiSkai iSeikvokite jo
energija, o paskui iSjunkite.

¢ Pried valydami atjunkite jkroviklj elektros tinklo. |krovikliui
nereikia jokios techninés priezidros, iSskyrus reguliary,
valyma.

¢ Reguliariai minkstu Sepetéliu arba sausa Sluoste
iSvalykite prietaiso / rankio / kroviklio ventiliacijos angas.

¢ Reguliariai drégna Sluoste nuvalykite variklio korpusa.
Nenaudokite jokiy Svei¢iamujy arba tirpikliy pagrindu
pagaminty, valikliy.

¢ Reguliariai atidarykite griebtuva (jei yra) ir patapSnokite jj,
kad i§ vidaus iSkristy dulkés.

Maitinimo kistuko keitimas (tik Jungtinés Karalystés ir

Airijos naudotojams)

Jei reikia sumontuoti naujg maitinimo kituka;

¢ Saugiai iSmeskite senajj kiStuka,

¢ Ruda laidg prijunkite prie naujo maitinimo kistuko srovés
kontakto.

¢ Mélyna laidg prijunkite prie neutralaus kontakto.

|spéjimas! Prie {Zeminimo kontakto nieko jungti nereikia.

Vadovaukités montavimo instrukcijomis, pateikiamomis su

aukstos kokybés kiStukais.

Rekomenduojamas saugiklis: 13 A.




Aplinkosauga

Atskiras surinkimas. Sio gaminio negalima ismesti

kartu su jprastomis buitinémis atliekomis.
L}

Gaminiuose ir akumuliatoriuose yra medziagy, kurias galima
pakartotinai panaudoti arba perdirbti: taip sumazinsite aplinkos
tarSg ir naujy zaliavy poreikj.

Atiduokite elektrinius prietaisus ir akumuliatorius perdirbti,
laikydamiesi vietiniy reglamenty. Daugiau informacijos rasite
adresu www.2helpU.com.

Techniniai duomenys

FMEG232 (1 tipas)
|vesties jtampa V ks) 230
Maitinimo jvadas W 2000
Nominaliosios min.—1 6500
apsukos
Disko skersmuo mm 230
Disko anga mm 22
Maksimalus disko storis
Slifavimo diskai mm 6
Pjovimo diskai mm 35
ASies dydis M14
Svoris kg 5

L, (garso slégis) 94 dB(A), neapibréitis (K) 3 dB(A)

L, (garso slégis) 105 dB(A), neapibréztis (K) 3 dB(A)

Bendrosios vibracijos vertés (triaSio vektoriaus suma) pagal
EN 60745:

Pavir$iaus slifavimas (a,s;) 7,8 m/s? neapibréztis (K) 1,5 m/s?

EB atitikties deklaracija
MASINY DIREKTYVA

C€

FMEG232
,Stanley Europe” deklaruoja, kad Sie gaminiai, aprasyti
,Techniniy duomeny” skyriuje, atitinka:
2006/42/EB, EN 60745-1, EN 60745-2-3

Sie gaminiai taip pat atitinka direktyvas 2004/108/EB ir
2011/65/ES. Dél papildomos informacijos prasome kreiptis
{ ,Stanley Europe” toliau nurodytu adresu arba zr. vadovo
pabaigoje pateikta informacija.

Toliau pasiraSes asmuo yra atsakingas uz techninés bylos
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Paredzéta lietoSana
87 STANLEY FATMAX lenka slipmasina FMEG232 paredzéta

metala slipéSanai, izmantojot piemérota veida piederumus.
Sim instrumentam jauzstada piemérots aizsargs, un tas ir

paredzéts profesionalai un personigai lietoSanai.

Drosibas noradijumi

Visparigi elektroinstrumenta drosibas bridinajumi

BRIDINAJUMS! Izlasiet visus drosibas

A bridinajumus un noradijumus. Ja netiek ievéroti
turpmak redzamie bridinajumi un noradtjumi, var gat
elektriskas stravas triecienu, izraisit ugunsgréku un/
vai git smagus ievainojumus.

Saglabajiet visus bridinajumus un noradijumus
turpmakam uzzinam.

Termins “elektroinstruments” visos turpmakajos

bridinajumos attiecas uz elektroinstrumentu (ar vadu), ko
darbina ar elektribas palidzibu, vai ar akumulatoru darbinamu
elektroinstrumentu (bez vada).

1. Darba zonas drosiba

a. Rapéjieties, lai darba zona batu tira un labi
apgaismota. Nesakartota un vaji apgaismota darba zona
var izraisit negadijumus.

b. Elektroinstrumentus nedrikst darbinat
spradzienbistama vidé, pieméram, viegli
uzliesmojosu Skidrumu, gazu vai putek|u tuvuma.
Elektroinstrumenti rada dzirksteles, kas var aizdedzinat
puteklus vai izgarojumu tvaikus.

c. Stradajot ar elektroinstrumentu, nejaujiet tuvuma
atrasties bérniem un nepiedero§am personam.
Novérsot uzmanibu, jas varat zaudét kontroli par
instrumentu.

2. Elektrodrosiba

a. Elektroinstrumenta kontaktdaksai jaatbilst
kontaktligzdai. Kontaktdak$u nekada gadijuma
nedrikst parveidot. lezemétiem elektroinstrumentiem
nedrikst izmantot parejas kontaktdaksas.
Neparveidotas kontaktdakSas un piemérotas
kontaktligzdas rada mazaku elektriskas stravas
trieciena risku.

b. Nepieskarieties iezemétam virsmam, pieméram,
caurulém, radiatoriem, plitim un ledusskapjiem.
Ja jlsu kermenis ir iezeméts, pastav lielaks elektriskas
stravas trieciena risks.

c. Elektroinstrumentus nedrikst pak|aut lietus vai mitru
laika apstak]u iedarbibai.
Ja elektroinstrumenta ieklUst ddens, palielinas elektriskas
stravas trieciena risks.
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Lietojiet vadu pareizi. Nekad neparnésajiet,

nevelciet vai neatvienojiet elektroinstrumentu no
kontaktligzdas, turot to aiz vada. Netuviniet vadu
karstuma avotiem, e]lai, asam Skautném vai kustigam
detalam. Ja vads ir bojats vai sapinies, pastav lielaks
elektriskas stravas trieciena risks.

Stradajot ar elektroinstrumentu arpus telpam,
izmantojiet tadu pagarinajuma vadu, kas paredzéts
lietoSanai arpus telpam. Izmantojot vadu, kas paredzéts
lietoSanai arpus telpam, pastav mazaks elektriskas
stravas trieciena risks.

Ja elektroinstrumentu nakas ekspluatét mitra

videé, ierikojiet elektrobaros$anu ar noplidstravas
aizsargierici.

Lietojot noplidstravas aizsargierici, mazinas elektriskas
stravas trieciena risks.

Personiga drosiba

Elektroinstrumenta lietoSanas laika esat

uzmanigs, skatieties, ko jiis darat, rikojieties
sapratigi. Nelietojiet elektroinstrumentu, ja esat
noguris vai atrodaties narkotiku, alkohola vai
medikamentu ietekmé. Pat viens mirklis neuzmanibas
elektroinstrumentu ekspluatacijas laika var izraisit
smagus ievainojumus.

Lietojiet individualos aizsardzibas lidzekl|us. Vienmér
valkajiet acu aizsargus. Attiecigos apstaklos lietojot
aizsardzibas lidzeklus, pieméram, puteklu masku,
aizsargapavus ar neslidoSu zoli, aizsargkiveri vai ausu
aizsargus, samazinas risks gt ievainojumus.
Nepielaujiet nejausu iedarbinasanu. Pirms
instrumenta pievienoSanas kontaktligzdai un/vai
akumulatora pievienosanas, instrumenta pacelSanas
vai parnésasanas parbaudiet, vai slédzis ir izslegta
pozicija.

Ja elektroinstrumentu parnésajat, turot pirkstu uz sledza,
vai ja kontaktligzdai pievienojat elektroinstrumentu ar
ieslégtu slédzi, var rasties negadijumi.

Pirms elektroinstrumenta ieslégSanas nonemiet no
ta visas regulésanas atslégas vai uzgrieznatslégas.
Ja elektroinstrumenta rotéjoSajai dalai ir piestiprinata
uzgrieznatsléga vai reguléSanas atsléga, var gat
ievainojumus.

Nesniedzieties parak talu. Vienmer ciesSi staviet uz
piemérota atbalsta un saglabajiet lidzsvaru. Tadgjadi
neparedzétas situacijas daudz labak varat saglabat
kontroli par elektroinstrumentu.

Valkajiet piemérotu apgérbu. Nevalkajiet parak brivu
apgérbu vai rotaslietas. Netuviniet matus, apgérbu un
cimdus kustigam detalam. Brivs apgérbs, rotaslietas
vai gari mati var iekerties kustigajas detalas.
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g. Jainstrumentam ir paredzéts pievienot putek|u

atsuikSanas un savaksanas ierices, tas japievieno un

jalieto pareizi. Lietojot puteklu savak$anas ierici, var
mazinat puteklu kaitigo ietekmi.

Elektroinstrumenta ekspluatacija un apkope

a. Nelietojiet elektroinstrumentu ar spéku. lzmantojiet
konkrétam gadijumam piemérotu elektroinstrumentu.

Ar pareizi izvélétu elektroinstrumentu ta efektivitates
robezas paveiksiet darbu daudz labak un drosak.

b. Neekspluatéjiet elektroinstrumentu, ja to ar slédzi

nevar ne ieslégt, ne izslégt. Ja elektroinstrumentu nav
iesp&jams kontrolét ar sledza palidzibu, tas ir bistams un

ir jasalabo.

c. Pirms elektroinstrumentu regulésanas, piederumu
nomainiSanas vai novietosanas uzglabasana
atvienojiet kontaktdakSu no baroSanas avota un/
vai no elektroinstrumenta iznemiet akumulatoru.

Sadu profilaktisku drodTbas pasakumu rezultata mazinas

nejausas elektroinstrumenta iedarbina$anas risks.

d. Glabajiet elektroinstrumentus, kas netiek darbinati,

bérniem nepieejama vieta un neatlaujiet tos

ekspluatét personam, kas nav apmacitas to lietoSana

vai neparzina $os noradijumus. Elektroinstrumenti ir
bistami, ja tos ekspluaté neapmacitas personas.

e. Veiciet elektroinstrumentu apkopi. Parbaudiet,
vai kustigas detalas ir pareizi savienotas un
nostiprinatas, vai detalas nav bojatas, ka ari
vai nav kads cits apstaklis, kas varétu ietekmét
elektroinstrumenta darbibu. Ja instruments ir

bojats, pirms ekspluatacijas tas ir jasalabo. Daudzu

negadijumu célonis ir tadi elektroinstrumenti, kam nav
veikta pienaciga apkope.

f.  Regulari uzasiniet un tiriet grieznus. Ja griezniem
ir veikta pienaciga apkope un tie ir uzasinati, pastav
mazaks to iestrégSanas risks, un tos ir vieglak vadit.

g. Elektroinstrumentu, ta piederumus, detalas u. c.

ekspluatéjiet saskana ar Siem noradijumiem, nemot

véra darba apstak|us un veicama darba specifiku.
Ja elektroinstrumentu izmanto mérkiem, kam tas nav
paredzéts, var rasties bistama situacija.

5. Remonts

a. Elektroinstrumentu drikst remontét vienigi
kvalificéts remonta specialists, izmantojot tikai
originalas rezerves dalas. Tadéjadi tiek saglabata
elektroinstrumenta dro$iba.

Elektroinstrumenta papildu drosibas bridinajumi
C Bridinajums! Papildu droSibas bridinajumi

slipéSanai, smirgelésanai un slipé$anai ar suku

So elektroinstrumentu paredzéts lietot ka slipmasinu,
smirgeli vai stiep|u suku. Izlasiet visus drosibas
bridinajumus, noradijumus, ilustracijas un tehniskos
datus, kas atrodas elektroinstrumenta komplektacija.
Ja netiek ieveéroti visi turpmak redzamie noradijumi, var
sanemt elektriskas stravas triecienu, izraistt ugunsgréku
un/vai gt smagu ievainojumu.

Veicot darbus, kam Sis elektroinstruments nav
paredzéts, var rasties bistami apstakli un varat git
ievainojumus.

Lietojiet tikai S instrumenta razotaja ipasi
izgatavotos un ieteiktos piederumus.

Kaut arT piederumu ir iespéjams piestiprinat pie
instrumenta, ta lietoSana nav drosa.

Piederuma nominalajam atrumam jabut vismaz
vienadam ar maksimalo atrumu, kas atziméts uz
elektroinstrumenta. Piederumi, kas griezas atrak par
nominalo atrumu, var sallzt un nolidot nost.

Piederuma aréjam diametram un biezumam jabut
elektroinstrumenta jaudas koeficienta robezas.
Nepareiza izméra piederumus nav iespéjams pietiekami
uzmanit vai kontrolét.

Ripu ass diametram, atlokiem, atbalsta paliktniem
vai jebkuram citam piederumam ir jabut pieméerotiem
elektroinstrumenta varpstai. Piederumi, kuru ass
diametrs neatbilst elektroinstrumenta varpstas lielumam,
sak svarstities un parmérigi vibrét, ka arf to dée| var
zaudeét kontroli par instrumentu.

Nedrikst lietot bojatu piederumu. Ikreiz pirms

darba parbaudiet piederuma stavokli, pieméram,

vai abrazivaja ripa nav robu un plaisu, vai atbalsta
paliktnis nav saplaisajis, nodilis vai parlieku
nolietojies un vai stiep|u sukas sari nav valigi vai
noliizusi.

Ja elektroinstruments vai piederums ir ticis
nomests zemé, parbaudiet, vai tas nav bojats.

Ja ir, uzstadiet jaunu piederumu. Kad parbaude

ir veikta un piederums ir piestiprinats, darbiniet
elektroinstrumentu vienu miniti maksimalaja
tuksgaitas atruma.

Bojati piederumi $aja parbaudes laika parasti sallizt.
Lietojiet individualos aizsardzibas lidzeklus. Atkariba
no veicama darba valkajiet sejas aizsargu vai
aizsargbrilles. Ja vajadzigs, valkajiet puteklu masku,
ausu aizsargus, cimdus un darba priekSautu, kas
aiztur mazas abrazivas vai materiala dalinas.

Acu aizsargiem jaspéj aizturét gaisa izsviestas dalinas,
kas rodas dazadu darbu laika. Puteklu maskai vai
respiratora filtram jaaiztur darba laika raduas dalinas.
ligstoSa un |oti intensiva trok3na iedarbiba varat zaudét
dzirdi.




¢ Uzmaniet, lai apkartéjas personas atrastos drosa
attaluma no darba zonas.
lkvienam, kas atrodas darba zona, jalieto individualie
aizsardzibas lidzek|i. Apstradajama materiala vai bojata
piederuma dalinas var tikt izsviestas gaisa un izraisit
ievainojumus tiem, kas atrodas darba zonas tuvuma.

¢ Turiet elektroinstrumentu pie izoléta roktura, ja
grieznis darba laika var saskarties ar apsléptu
elektroinstalaciju vai ar instrumenta vadu.
Ja grieznis saskaras ar vadu, kura ir strava, visas
elektroinstrumenta aréjas metala virsmas vada stravu, ka
rezultata operators var git elektriskas stravas triecienu.

¢ Izmantojiet spailes vai kada cita praktiska veida
nostipriniet un atbalstiet apstradajamo materialu uz
stabilas platformas. Turot materialu ar roku vai pie sava
kermena, t. i., nestabila stavokr, jas varat zaudét kontroli
par to.

¢ Novietojiet vadu ta, lai tas nepieskartos rotéjosam
piederumam. Ja zaudéjat kontroli, instruments var
pargriezt vai aizkert vadu, bet jasu roka var tikt ierauta
rotéjoSaja piederuma.

¢  Elektroinstrumentu nedrikst nolikt mala, lidz
piederums nav pilniba parstajis darboties. Rotgjo3ais
piederums var satvert virsmu un izraut elektroinstrumentu
jums no rokam.

¢  Elektroinstrumentu nedrikst darbinat, kad parnésajat
to, turot virziena pret sevi. Ja apgérbs nejausi
pieskaras rotgjoSajam piederumam, tas var tikt satverts,
piederumu ieraujot jusu kermenT.

¢ Regulari tiriet instrumenta gaisa atveres. Motora
ventilators ierauj puteklus korpusa, un parak liels uzkrata
metala pulvera daudzums var izraisit elektrobistamibu.

¢  Elektroinstrumentu nedrikst darbinat viegli
uzliesmojosu materialu tuvuma.
Dzirksteles var aizdedzinat Sos materialus.

¢ Nelietojiet tadus piederumus, kam vajadzigi
dzesésanas Skidrumi.
Ja tiek izmantots Gidens vai citi dzeséSanas Skidrumi, jis
varat gt navéjosu vai elektriskas stravas triecienu.

Piezime. lepriek$ minétais bridinajums neattiecas uz

elektroinstrumentiem, kas ir Tpasi paredzéti lietoSanai kopa ar

Skidruma sistému.

Atsitiens un ar to saistiti bridinajumi

Atsitiens ir pekSna reakcija uz rotéjoSas ripas, atbalsta
paliktna, sukas vai cita piederuma saspieSanu vai satverSanu.
SaspieSanas vai satverSanas rezultata rotgjoSais piederums
peksni apstajas, tadé| elektroinstrumentu vairs nav iespéjams
savaldTt, un tas ar speku triecas pretéji rotacijas virzienam
sakeres punkta.

L LATVIESU g

Pieméram, ja apstradajamais materials ir saspiedis vai
satvéris abrazivo ripu, tas mala, kas atrodas pret saspieSanas
vietu, var iegriezties materiala virsma, izraisot ripas izkri§anu
vai atsitienu ar speku. Ripa var atsisties gan operatora,

gan tam pretéja virziena, atkariba no ripas kustibas

virziena saspieSanas vieta.

Abrazivas ripas Sajos apstaklos var ari sallizt.

Atsitiens rodas instrumenta nepareizas lietoSanas un/vai

nepareizu darba panémienu vai apstaklu rezultata, un to

var noveérst, veicot attiecigus piesardzibas pasakumus, ka

noradits turpmak.

¢ Nepartraukti ciesi turiet elektroinstrumentu un
novietojiet kermeni un rokas ta, lai pretotos
atsitiena spékiem. Lai péc iespéjas labak novalditu
atsitienu vai iedarbinasanas laika — griezes
momentu, vienmer lietojiet paligrokturi, ja tads
ir. Operators var novaldit griezes momenta reakciju
vai atsitiena spéku, ja veic attiecigus piesardzibas
pasakumus.

¢ Rokas nedrikst turét rotéjosa piederuma tuvuma.
Piederums var radit atsitienu rokai.

¢ Nedrikst atrasties taja vieta, kur elektroinstruments
virzisies atsitiena gadijuma. Atsitiena spéka ietekmé
instruments virzisies pretgji ripas kustibas virzienam
saspie$anas vieta.

¢ levérojiet ipasu piesardzibu, apstradajot stirus,
asas malas u. c. Novérsiet piederuma atlécienus un
sadursmes ar Skérsliem.
Stari, asas malas vai atlécieni médz izraisTt rotéjosa
piederuma ieker$anos, ka rezultata varat zaudét kontroli
par instrumentu vai ciest no atsitiena.

¢ Nedrikst uzstadit zaga kédi, kokgrie$anas asmeni
vai zaga asmeni ar zobiem. Sadi asmeni bieZi izraisa
atsitienu un instrumenta nevaldamu darbibu.

Drosibas bridinajumi attieciba uz slipésanu

¢ Izmantojiet tikai $im elektroinstrumentam paredzétus
ripu veidus un izvélétajai ripai piemérotu aizsargu.
Ripas, kam §is elektroinstruments nav paredzéts, nav
iespéjams pietiekami uzmanit, un tas nav dro$as.

¢ Aizsargam ir jabat ciesi piestiprinatam pie
elektroinstrumenta un maksimali drosi novietotam ta,
lai pret operatoru bitu pavérsta vismazaka iespéjama
ripas dala.
Aizsargs palidz aizsargat operatoru pret sallizuas ripas
atlizam un nejausas saskarsanas ar ripu.

¢ Ripas drikst lietot tikai tam paredzétajiem merkiem.
Pieméram, ar griezéjripas malu nedrikst slipét.
Abrazivas griezgjripas ir paredzétas perifériskai
slipéSanai: ja tas paklauj sanu spékiem, tas var saldzt.
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¢ Jilieto tikai nebojati ripu atloki, kuru izmérs un forma
athilst izvélétai ripai. Pieméroti ripas atloki atbalsta ripu,
tadéjadi mazinot ripas sala$anas risku. Griezgjripu atloki
var atSkirties no slipripu atlokiem.

¢ Nedrikst lietot nodilusas ripas, kas bijusas lietotas ar
lielakiem elektroinstrumentiem. Ripa, kas paredzéta
lielakiem elektroinstrumentiem, nav piemérota mazaka
instrumenta lielakam rotacijas atrumam un var saplist.

Drosibas bridinajumi attieciba uz smirgelésanu

¢ Neuzstadiet smirgela ripai parmérigi liela izméra
papiru.
lzvéloties smirgela papiru, ievérojiet razotaja
ieteikumus. Ja parak liela izméra smirgela papirs
sniedzas aiz smirgela paliktna malam, ta dé| varat gat
ievainojumus pléstu bracu veida, ka ari tas var iespiest
vai saplést ripu vai art izraistt atsitienu.

Drosibas bridinajumi attieciba uz slipéSanas darbiem
ar suku

+ Nemiet véra, ka sukas sari tiek izsviesti gaisa, pat
veicot standarta darbus. Nespiediet stiepju sarus
ar speku, parmérigi noslogojot suku. Stieplu sari var
viegli izk|0t cauri vieglam apgérbam un/vai savainot adu.

¢ Jairieteicams lietot aizsargu, veicot slipésanas
darbu ar suku, jaraugas, lai stieplu ripa vai suka
nesaskartos ar aizsargu. Darba laika un centrbédzes
spéka ietekmé stieplu ripa vai sukas var izplesties.

Citu personu drosiba

¢ Soinstrumentu nav paredzéts ekspluatét personam
(tostarp bérniem), kam ir ierobezotas fiziskas, sensoras
vai psihiskas spéjas vai trikst pieredzes un zinaanu, ja
vien tas neuzrauga vai neapmaca persona, kas atbild par
vinu dro8ibu.

¢ Bérniirjauzrauga, lai vini nespélétos ar instrumentu.

Atlikusie riski

Lietojot instrumentu, var rasties papildu atlikusie riski, kuri var

nebiit minéti $eit ieklautajos drogibas bridinajumos. Sie riski

var rasties nepareizas lietoSanas, parak ilgas lietoSanas u. c.

gadijumos.

Lai arT tiek ieveroti attiecigie droSibas noteikumi un tiek

uzstadrtas droSibas ierices, dazus riskus nav iesp&jams

noverst. Tie ir $adi:

¢ ievainojumi, kas radusies, pieskaroties rotgjoSam/
kustigam detalam;

¢ ievainojumi, kas radusies, mainot detalas, asmenus vai
citus piederumus;

¢ ievainojumi, kas radusies instrumenta ilgsto$as
lietoSanas rezultata. ligstosi stradajot ar instrumentu,
regulari japartrauc darbs un jaatpasas;

¢ dzirdes pasliktinaSanas;

¢ kaitgjums veselibai, kas rodas, ieelpojot puteklus, kuri
rodas, stradajot ar instrumentu (pieméram, apstradajot
koksni, it 1pasi ozolu, dizskabardi un MDF panelus).

Vibracija

Deklarétas vibraciju emisijas vértibas, kas minétas tehniskajos
datos un athilstibas deklaracija, ir izméritas saskana ar
standarta parbaudes metodi, kas noteikta ar standartu

EN 60745, un vértibas var izmantot viena instrumenta
salidzinasanai ar citu. Tapat deklaréto vibraciju emisijas
vértibu var izmantot, lai iepriek$ novértétu iedarbibu.

Bridinajums! Vibraciju emisijas vértiba elektroinstrumenta
faktiskas lietoSanas laika var atSkirties no deklarétas vértibas
atkartba no instrumenta izmanto$anas apstakliem. Vibraciju
[imenis var parsniegt noradito limeni.

Noveértéjot vibraciju iedarbibu, lai definétu Direktiva
2002/44/EK minétos droSibas pasakumus, lai aizsargatu
personas, kuras darba pienakumu veik$anai regulari lieto
elektroinstrumentus, vibraciju iedarbibas novéertéjuma janem
Vvera instrumenta lietoSanas veids un faktiskie apstakli,
tostarp visas darba cikla fazes, . i., ne tikai instrumenta
ekspluatacijas laiks, bet art laiks, kad instruments ir izslégts
un darbojas tukSgaita.

Markéjumi uz instrumenta

Uz instrumenta ir attélotas $adas piktogrammas kopa ar
datuma kodu:

Stradajot ar instrumentu, valkajiet aizsargbrilles.
Stradajot ar instrumentu, valkajiet ausu aizsargus.

Elektrodrosiba

Sim instrumentam ir dubulta izolacija, tapéc nav
] jalieto iezeméts vads. Parbaudiet, vai baroSanas
avota spriegums atbilst kategorijas plaksnité
noraditajam spriegumam.

Bridinajums! Lai mazinatu ievainojuma risku,
jaizlasa lietoSanas rokasgramata.

¢ JabaroSanas vads ir bojats, to drikst nomaintt tikai
razotajs vai STANLEY FATMAX pilnvarots apkopes
centrs, lai novérstu bistamibu.




Sprieguma kriSanas

Stravas piepladums izraisa Tslaicigu sprieguma kriSanos.
Traucétas elektrobaro$anas padeves gadijumos var tikt
nodarits kaitgjums citam iekartam.

Ja elektrobaroSanas padeves sistémas pretestiba ir mazaka
neka 0,107 Q, visticamak, ka neradisies nekadi traucéjumi.

Funkcijas

Sim instrumentam ir $adas funkcijas (visas vai tikai dazas no
tam):

1. Slédzis

2. Varpstas blokétajs

3. Aizsargs

4. Sanu rokturis

Paredzéta lietoSana

&1 lenka slipmasina ir paredzéta slipésanai.

Nelietojiet tadus smilSpapira diskus un slipripas, kas nav ar
ieliektu centru.

Nelietojiet instrumentu mitros apstaklos vai vidé viegli
uzliesmojoSu Skidrumu un gazu klatbatné.

S1 lenka slipmasina ir profesionalai lietosanai paredzats
elektroinstruments.

Nelaujiet bérniem aiztikt instrumentu.

Ja So instrumentu ekspluaté nepieredz&jusi operatori, vini ir
jauzrauga.

SalikSana

Bridinajums! Lai mazinatu smaga ievainojuma risku, pirms
reguléSanas vai piederumu uzstadisanas un nonemsanas
izsledziet elektroinstrumentu un atvienojiet to no baro$anas
avota. Pirms instrumenta atkartotas salikSanas parbaudiet, vai
tas ir izslégts, nospiezot un atlaizot sledza méfti.

Ripas aizsarga uzstadiSana un nonemsana
(A. att.)

Bridinajums! Lai mazinatu smaga ievainojuma risku, pirms
reguléSanas vai piederumu uzstadiSanas un nonem3anas
izslédziet elektroinstrumentu un atvienojiet to no barosanas
avota. Pirms instrumenta atkartotas salikSanas parbaudiet, vai
tas ir izslegts, nospiezot un atlaizot sledza méfti.

Aizsarga piestiprinaSana

¢ Novietojiet lenka slipmasinu uz darbagalda ta, lai grope
batu vérsta augSup.

¢ Parvietojiet aizsarga (3) uzmavas atloku pari parvada
kartera gropei (5).

¢ Pagrieziet aizsargu (3) pretéji pulkstenraditaja virzienam
par 150 gradiem.

¢  Parliecinieties, vai skraves (20) ir pievilktas.

Aizsarga nonem3ana

¢ Atskravéjiet aizsarga uzmavas skraves (20).
¢ Paceliet aizsargu (3).

Bridinajums! Nedarbiniet instrumentu, ja nav uzstadits
droSibas aizsargs.

Slhipripas uzstadisana un nopemsana
(B1.,B2., B3. att.)

Bridinajums! Neizmantojiet bojatas slipripas.

¢ Novietojiet instrumentu uz darbagalda ta, lai aizsargs
batu vérsts augsup.

¢ Pareizi uzstadiet iek3&jo atloku (6) uz varpstas (7)
(B1. att.).

¢ Novietojiet ripu (8) uz atloka (6) (B2. att.). Uzstadot ripu
ar izvirzitu centru, parbaudiet, vai izvirzitais centrs (9)
atrodas pret atloku (6).

¢ Uzskrovejiet argjo atloku (10) uz varpstas (7) (B3. att.).
Uzstadot slipripu (A), gredzenam uz atloka (10) jabat
vérstam pret ripu. Uzstadot slipripu (B), gredzenam uz
atloka (10) jabut vérstam pretéji ripai.

¢ Nospiediet varpstas blokétaju (2) un grieziet varpstu (7),
[z ta nofikséjas (B2. att.).

¢  Arkomplektacija esoSo divzaru uzgrieznatslégu pievelciet
atloku (10).

¢  Atlaidiet varpstas blokétaju.

¢ Lai nonemtu ripu, ar divzaru uzgrieznatslégu atskrivéjiet
atloku (10).

Sanu roktura piestiprinasana (C. att.)
Bridinajums! Pirms instrumenta ekspluatacijas parbaudiet,
vai rokturis ir cieSi piestiprinats.

Bridinajums! Vienmér turiet sanu rokturi, lai darba laika
savaldrtu instrumentu.

Stingri ieskrivéjiet sanu rokturi (4) viena no atverém (11)
vai (12), kas atrodas parvada kartera abas pusés.

Sagatavosana lietosanai

¢ Piestipriniet drodTbas aizsargu un piemérotu abrazivo
ripi vai slipripu. Neizmantojiet parak nolietotas abrazivas
ripas vai slipripas.

¢ Parbaudiet, vai iek$&jais un aréjais atloks ir pareizi
uzstadits.

¢  Parbaudiet, vai abraziva ripa vai slipripa griezas uz
piederuma un instrumenta redzamas bultinas noraditaja
virziena.

LietoSana

Bridinajums! Vienmér ievérojiet Sos droSibas noradijumus un

speka eso$os normativos aktus.

Bridinajums! Lai mazinatu smaga ievainojuma risku, pirms

reguléSanas vai piederumu uzstadi$anas un nonem$anas
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izsledziet elektroinstrumentu un atvienojiet to no baro$anas

avota. Pirms instrumenta atkartotas salik§anas parbaudiet, vai

tas ir izslégts, nospiezot un atlaizot sledza mélti.

¢ Parbaudiet, vai visi slipéSanai paredzétie materiali ir ciesi
nostiprinati.

¢ Nedaudz uzspiediet uz instrumenta. Nespiediet abrazivo
ripu no saniem.

¢ Nepielaujiet parslodzi. Ja instruments k|st karsts, laujiet
tam daZas minates griezties tukSgaita.

¢ Instruments ir cie$i jatur ar abam rokam (vienu turot
uz korpusa, bet otru uz sanu roktura). ledarbiniet
instrumentu un tuviniet slipripu apstradajamajam
materialam.

¢ Turiet slipripas malu apméram 15-30 gradu lenkT pret
apstradajamo virsmu.

¢ Uzsakot darbu ar jaunu slipripu, nedarbiniet to B virziena,
citadi ta var iegriezties apstradajamaja materiala.
Kad ripas mala ir noapalota, jus varat brivi darbinat
slipmasinu A vai B virziena.

ledarbinasana un apturéSana

Bridinajums! Pirms instrumenta ekspluatacijas parbaudiet,
vai rokturis ir cieSi pievilkts. Parbaudiet, vai ieslégSanas/
izslégSanas slédzis darbojas pareizi. Pirms instrumenta
pievieno$anas baroSanas avotam parbaudiet, vai slédzis ir
izslegta pozicija, nospiezot sledza aizmuguréjo dalu.

Lai iedarbinatu instrumentu, nospiediet slédza aizmuguréjo
dalu un pabidiet to uz priekSu. Tad nospiediet sledZa priek$&jo
dalu, lai noblokétu slédzi. Nospiediet sledza aizmuguréjo dalu,
lai apturétu instrumentu.

Bridinajums! Kad instruments darbojas ar noslodzi, to
nedrikst ieslégt un izslegt.

Pareizs roku novietojums (F. att.)

Bridinajums! Lai mazinatu smaga ievainojuma risku,
VIENMER turiet rokas pareizi, ka noradits.

Bridinajums! Lai mazinatu smaga ievainojuma risku,
VIENMER saglabaijiet ciedu tvérienu, lai batu gatavs negaiditai
reakcijai.

Pareizs roku novietojums paredz turét vienu roku uz sanu
roktura (A. att.), bet otru — uz instrumenta korpusa, ka
noradits F. attéla.

Slédza blokésanas funkcija

Bidiet méliti (1) uz instrumenta priekSpusi un tad nospiediet
méltti (1), lai iedarbinatu instrumentu. Atlaidiet méliti (1), lai
apturétu instrumentu.

Skaidrojums. Pirms instruments saskaras ar apstradajamo
materidlu parliecinieties, vai abraziva ripa griezas ar
maksimalo atrumu. Pirms instrumenta izslég$anas paceliet to
no apstradajama materiala.

Uzmanibu! Pirms instrumenta nolikS8anas nost parliecinieties,
vai abraziva ripa ir pilniba apstajusies.

Parvada kartera pagrieSana (D. att.)

Parvada karteris ir uzstadrts pie instrumenta korpusa, un to

var pagriezt, lai nodro$inatu lietotajam értaku poziciju darba

laika.

RotgjoSo parvada karteri var pagriezt par 90 gradiem,

180 gradiem un 270 gradiem pa kreisi vai pa labi.

¢ lzskrivéjiet Cetras skrives no parvada kartera.

¢  Pagrieziet parvada karteri, I1dz tas sasniedz
vispiemérotako poziciju.

¢  Pievelciet Cetras skriives uz parvada kartera.

¢  Parliecinieties, vai rotacijas mehanisms ir blokéts.

Bridinajums! Nestradajiet ar instrumentu, ja parvada karteris

nav blokéts.

Metala slipésana

Lai pasargatu pret metala skaidu bistamo iedarbibu, ir
uzstadita nopludstravas aizsargierice.

Ja noplldstravas aizsargierice partrauc elektroenergijas
padevi, nogadajiet instrumentu pie pilnvarota STANLEY
FATMAX izplatitaja, lai to salabotu.

Bridinajums! Stradajot ar metalu, ekstremalos darba
apstaklos instrumenta korpusa var uzkraties vaditspéjigi
metala putekli un skaidas. Tas var radit elektriskas stravas
trieciena risku, jo mazina slipmasinas aizsargizolaciju.
Lai izvairitos no metala skaidu uzkrasanas slipmasinas
iekSpuse, ieteicams katru dienu iztirit ventilacijas atveres.
Sk. sadalu “Apkope”.

Slipripu lietoSana

Bridinajums! Uzkrajas metala pulveris. Parmériga slipripas
izmantoSana metaliem var palielinat elektriskas stravas
trieciena risku.

Lai samazinatu risku, pirms lietoSanas uzstadiet nopludstravas
aizsargierici un katru dienu iztiriet ventilacijas atveres. Skatiet
talak redzamos noradijumus par apkopi, kur minéts, ka
ventilacijas atverés ieplst sausu saspiestu gaisu.

Apkope

Sis STANLEY FATMAX bezvadu instruments vai

elektroinstruments ir paredzéts ilglaicigam darbam ar mazako

iespéjamo apkopi. Nepartraukti nevainojama darbiba ir

atkariga no pareizas instrumenta apkopes un regularas

timsanas.

Bridinajums! Pirms apkopes veik$anas bezvadu

elektroinstrumentiem un tadiem ar vadu:

¢ izsledziet un atvienojiet instrumentu no baroSanas avota;

¢ vaiizsledziet instrumentu un iznemiet akumulatoru, ja $im
instrumentam ir atseviski ievietojams akumulators;




¢ vai ieblvéta akumulatora gadijuma to pilniba izlad&jiet un
izsledziet instrumentu.

¢ Pirms ladétaja tifSanas atvienojiet to no barosanas
avota. Sim ladétajam nav javeic apkope, iznemot
regularu tiridanu.

¢ Armikstu birstiti vai sausu lupatinu regulari iztiriet
instrumenta un 1adétaja ventilacijas atveres.

¢ Armitru lupatinu regulari iztiriet motora korpusu.

Nelietojiet abrazivus tiriSanas Ifdzeklus vai Skidinatajus.
¢ Regulari atveriet spllpatronu (ja tada ir) un viegli uzsitiet
pa to, lai iztiritu taja sakrajuSos puteklus.

BaroSanas vada kontaktdakSas nomaina

(tikai Apvienotajai Karalistei un Irijai)

Ja ir jauzstada jauna baroSanas vada kontaktdak3a:

¢ nekaitiga veida atbrivojieties no nederigas
kontaktdak3as;

¢ pievienojiet briino vadu pie kontaktdak3as fazes spailes;

¢ pievienojiet zilo vadu pie neitralas spailes.

Bridinajums! Vadus nedrikst pievienot pie zeméjuma spailes.

leverojiet uzstadisanas noradijumus, kas ietilpst labas
kvalitates kontaktdaksu komplektacija.

leteicamais droSinatajs: 13 A.

Vides aizsardziba

)id

Dalita atkritumu savak$ana. So izstradajumu
nedrikst izmest kopa ar parastiem sadzives
atkritumiem.

Izstradajumu un akumulatoru sastava ir materiali, ko var
atgat vai otrreizgji parstradat, samazinot pieprasijumu péc
izejvielam.

Nododiet otrreizéjai parstradei elektriskos izstradajumus un
akumulatorus saskana ar vietgjiem noteikumiem. Stkaka
informacija ir pieejama vietné www.2helpU.com.

Tehniskie dati
FMEG232 (1. veids)
leejas spriegums Vac 230
leejas jauda W 2000
Nominalais atrums apgr./min 6500
Ripas aréjais diametrs [ mm 230
Ripas iekséjais mm 22
diametrs
Maks. ripas biezums
slipripas mm 6
griezéjripas mm 35
Varpstas izmérs M14
Svars kg 5
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L, (skapas spiediens) 94 dB(A), neprecizitate (K) 3 dB(A)

| Ly, Skanas jauda) 105 dB(A), neprecizitate (K) 3 dB(A)
Vibraciju kopéja vértiba (tris asu vektoru summa) saskana ar
EN 60745:

Virsmas slipésana (a,sc) 7,8 m/s?, neprecizitate (K) 1,5 m/s?

EK athilstibas deklaracija
MASINU DIREKTIVA

C€

FMEG232
Stanley Europe apliecina, ka Sie izstradajumi, kas aprakstiti
tehniskajos datos, atbilst $adiem dokumentiem:
2006/42/EK, EN 60745-1, EN 60745-2-3.

Izstradajumi atbilst arT Direktivai 2004/108/EK un
2011/65/ES. Lai iegttu stkaku informaciju, ldzu, sazinieties
ar Stanley Europe turpmak minétaja adresé vai skatiet
rokasgramatas pédgjo vaku.

Persona, kas Seit parakstijusies, atbild par tehnisko
datu sagatavoSanu un Stanley Europe varda izstrada $o
apliecinajumu.

Ed Higgins

sadzives elektroinstrumentu nodalas direktors
STANLEY FATMAX Europe, Egide
Walschaertsstraat 14-18,

2800 Mechelen, Belgija

01.02.2021.

Garantija

Stanley Fat Max rip&jas par savu izstradajumu kvalitati un
sniedz patérétajiem 12 ménesu garantiju no iegades briza.

S garantija papildina jisu ligumiskas tiesibas un nekada
gadijuma tas nekavé. ST garantija ir speka Eiropas Savientbas
daltbvalstis un Eiropas brivas tirdzniecibas zona.

Lai iesniegtu garantijas prasibu, tai ir jabdt saskana ar Stanley
Fat Max noteikumiem un nosacijumiem, un jums jauzrada
pardevéjam vai pilnvarotam remontdarbnicas specialistam
pirkuma &eks. Stanley Fat Max 1 gada garantijas noteikumus
un nosacijumus un tuvakas pilnvarotas remontdarbnicas adresi
skatiet vietné www.2helpU.com vai uzziniet vietéja

Stanley Fat Max biroja, kura adrese noradita $aja rokasgramata.
Ladzu, apmeklgjiet masu timekla vietni www.stanley.eu/3, lai
registrétu savu Stanley Fat Max izstradajumu un uzzinatu par

jaunakajiem izstradajumiem un TpaSajiem piedavajumiem.
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Stieplu suka




HasHayeHue

Bawa yrnownudosansHas mawnHa STANLEY FATMAX
FMEG232 npepHasHayera Ans wnudosanbHbix pabot no
MeTarnny ¢ MOMOLLb COOTBETCTBYHOLLMX NPUHAAMEKHOCTEN.
Mpw YCNOBIM YCTAHOBKW COOTBETCTBYHOLLETO 3aLUUTHOTO
KOXyXa fiaHHbIi MHCTPYMEHT NpefHa3HaueH kak Ans
npocheccHoHanbHoOro, Tak 1 YacTHOro, HenPO(ECCMOHaNbHOM
1CNOMNb30BaHWS.

I'IpaBMna TEXHUKU 6e30nacHOCTH

O6wwue npaBuna 6esonacHocTu npu pabote
C 3NeKTPOMHCTPYMEHTOM

BHUMAHWE! MonHocTbio npoyTtuTe

A MHCTPYKLIUW NO TeXHMKe 6e30MacHOCTy U Bce
pykoBoAcTBa no akcnnyarauuu. HecobnioaeHue
NpeacTaBneHHbIX HUXe NpeaynpexaeHui
1 MIHCTPYKLMIA MOXET NPUBECTY K MOPaXEHMI0
3NEKTPUYECKIUM TOKOM, BO3rOpaHUK U/UiK TSKembIM
TpaBmaM.

CoxpaHuTe BCe MHCTPYKLMU AN nocreayiolLero
obpalyeHns K HUM.

TepMIUH «3MEKTPOUHCTPYMEHT» BO BCEX MPUBEAEHHBIX

HIDKe NPeAynPEXAEHNsIX OTHOCUTCS K NUTaeMOMY OT
3MeKTPOCETY (MPOBOAHOMY) MMM OT aKKYMYMATOPHbIX Gatapeit
(6ecnpoBoaHOMY) 3MEKTPOMHCTPYMEHTY.

1. BesonacHocTb Ha paGo4em MecTe

a. Copepxute paboyee MeCTo B YUCTOTE M 0becneybTe
€0 XOpOLLYI0 0CBELEHHOCTb. [1110X0e 0CBeLLeHMe
1nn becnopsiok Ha paboyem MecTe MOXET NpPUBECTU
K HECYACTHOMY Crlyyalo.

b. He ucnonb3yiite aINeKTPOMHCTPYMEHT BO
B3pbIBOONACHON aTMOcdepe, Hanpumep,
NpYU HaNMYuK roprOYNX KUAKOCTEN, ra3oB
UK Nbinu. Vckpbl, KOTOpbIE MOSIBASIOTCS NPU
paboTe 3neKTPOMHCTPYMEHTa, MOryT NPUBECTH
K BOCMNaMEHEHMHO MbIMni Uk Napos.

c. He pa3pewwaiite 4eTAM U NOCTOPOHHUM NULAM
HaxoAMUTLCA PAAOM C BaMy npu paboTe
C aneKTPoMHETpyMeHTOM. OTBrekasich 0T paboTbl, Bbl
MOXETE NOTEPSITb KOHTPOIb Haj NHCTPYMEHTOM.

2. dnekTpobe3onacHoCTb

a. CeTeBble BUNKU ANEKTPOUHCTPYMEHTA AOMKHbI
COOTBETCTBOBATb po3eTkaM. Hukoraa He meHsiiTe
BWIKY MHCTpYMeHTa. 3anpellaeTcs UCNONb30BaTh
nepexoAHUKM K BUNKaM Ansl 3NIeKTPOMHCTPYMEHTOB
¢ 3a3emneHueM. Vcrnonb3oBaH1e OpUrMHasbHbIX
LUTENCENbHbIX BUINOK, COOTBETCTBYHOLLMX TUMY CETEBOM
PO3ETKY, CHUKAET PUCK MOPAKEHNS ANEKTPUYECKUM
TOKOM.

PYCCKUI A3bIK

CnepyeT n3beratb KOHTaKTa C 3a3eMIEHHbIMU
NOBEPXHOCTAMM, TAKUMU KaK TPYGbl, paguaTophbl,
Gatapeu n xonoaunbHukK. Ecrv Bbl byaete
3a3eMreHbl, YBENMYUBAETCS PUCK NOPAKEHMS
3MEKTPUYECKUM TOKOM.

He ponyckaitTe HaxoXaeHUs INEKTPOUHCTPYMEHTOB
nop AOKAEM UMW B YCIOBUAX NOBBILEHHON
BNaXXHOCTH.

Mpw nonapaHuy BoAbl B ANEKTPOMHCTPYMEHT pUCK
NOpaXeHWsi ANEeKTPOTOKOM BO3pacTaeT.

BepexHo oGpatualitech ¢ kabenem NUTaHus.
Hukorpaa He ucnonb3yitTe kaGenb AnNs NepeHoCKM
3NEKTPOUHCTPYMEHTA, He TAHUTE 3a Hero, NbITasch
OTKIHOYUTL MHCTPYMEHT OT ceTu. [lepxute

Kkabenb noganbiue OT UCTOYHWKOB Tenna, Macna,
OCTpbIX YFNIOB UK ABMKYLMXCA NpeaMeToB. Mpy
NoBPEXAEHUM 1N 3anyTbiBaHUM kabens nuTaHns
NOBbILLIAETCS PUCK NOPAKEHWS SNEKTPUYECKVM TOKOM.
Mpw paGoTe ¢ INEKTPOUHCTPYMEHTOM BHE
nometieH1s Heob6xoAUMO NONbL30BaTLHCA
YANUHUTENbHbLIM KabeneM, pacCYUTaHHbIM Ha
JKCnyaTaumto BHe nomellenus. Vcnons3osaHue
kabens nuTaHus, npefHa3HaueHHoro Ans paboTbl BHe
NOMELLIEHNS, CHKAET PUCK NOPaXEHIS ANEeKTPUIECKUM
TOKOM.

Mpw HeobxoaMMOCTM aKCnnyaTaummn
3NEKTPOUHCTPYMEHTa B MeCTax ¢ NOBbILLEHHOM
BNaXXHOCTbLI MCNONbL3YNTE YCTPONCTBO 3aLUTHOMO
oTkntoyerus (¥Y30).

Wcnonb3oakue Y30 CHUXaeT pUck nopaxeHus
3MEKTPUYECKVM TOKOM.

OGecneyeHne UHAMBUAYaNbLHON Ge3onacHOCTH
Mpu paboTe ¢ 3NeKTPOMHCTPYMEHTOM COXpaHANTe
6AnTENLHOCTb, AENCTBYNTE BHUMATENbHO

1 PyKOBOACTBYWTECH 3APaBbIM CMbIicniom. He
paborTaiTe ¢ INEKTPOUHCTPYMEHTOM, ECIN Bbl
yCTanu, HaxoauTecb B COCTOSHUN HapKOTUYECKOrO,
anKoronbHOro ONbAHEHUs UMK Nof BO3AEHCTBUEM
neKapcTBEHHbIX npenaparToB. HeBHUMATENLHOCTL
npu paboTe C ANEKTPOMHCTPYMEHTaMU MOXET NPUBECTY
K CEPbEe3HbIM TPaBMaM.

Wcnonb3yiTe cpeacTBa MHOUBMAYANbHO 3aLWMThI.
Bcerga HageBanTe 3aWmMTHbIE O4KM. Vicnonb3oBaHne
npu paboTe Takux CPELCTB 3alLMThI, Kak NblnesalluTHas
macka, 06yBb C HECKOMb3sLLel NOAOLLBO, Kacka

1 3aLLUUTHBIE HAYLLIHUKM CHIXAET PUCK TPaBM.
MpumuTe Mepbl AnA NpesoTBPaLLeHUs CRyYalHoro
BKnoveHus. Mepea TeM Kak NOAKNIOYUTL
3NEKTPOUHCTPYMEHT K CETU MU akKyMynsATOPHON
Gatapee, B3ATb MHCTPYMEHT UMW NEPeHecT

€ero B Apyroe mecto, ybeautech B TOM, 4TO
BbIKNIOYaTeNb HAXOANTCA B NONOXEHUU «Bbikn.».




PYCCKWUI A3bIK

Ecnum npn nepeHocke aNeKTPOMHCTPYMEHT OCTaeTCst
MOAKITIOYEH K CETW, U MPYW 3TOM BaLLl nanew, HaxoauTes
Ha BbIKIOYaTene, 3T0 MOXET NPUBECTM K HECYACTHOMY
cnyyar.

Y6epuTe BCe PerynmpoBOYHbIE UNKN rae4Hble
KNIOYU nepea BKNOYEHNEM 3TIEKTPOUHCTPYMEHTA.
Kntoy, ocTaBneHHbIt Ha BpaLLaoLLencs YacTy
3NEKTPOMHCTPYMEHTA, MOXET TPaBMUPOBATb.

He nbiTaitTech AOTAHYTLCA A0 CMULIKOM
yAaneHHbIX noBepxHocTen. Beeraa TBepao
CTOMTE Ha HOrax, COXpaHsis paBHoBecue. 310
MO3BONMT FyYLLe KOHTPONMPOBATL SMIEKTPOUHCTPYMEHT
B HEMPeABMIEHHbIX CUTYaLUsIX.

Hapesaiite nogxopsauwyio opexay. He Hocute
cBOGOAHYI0 ofiexAay W I0BENUPHbIe YKPaLUeHUs.
CnepguTe 3a TeM, 4TOObI BONOCHI M oAexAa He
nonaganu nog ABUXyLMecs AeTanu. BoamoxHo
HamaTbIBaHWE SMEMEHTOB OLEXAb!, IOBEMMPHbIX
M3AENWiA U ANUHHBIX BOMOC Ha ABUKYLUMECS AeTamN.
Mpy Hanyum ycTporCTB ANA NOAKNIOYEHUS
obopyAoBaHus Ans yaaneHus u cbopa nbinu
Heo6XxoANMOo obecneynTb NPaBUNILHOCTbL UX
NOAKNIOYEHUN U IKCNNyaTaumu. Vicnonb3oBaHue
YCTpOWCTBA NS NbINeyAaneHnst CHUKAET PUCKH,
CBSI3aHHbIe C MbiMbHO.

Kcnnyatauus 3NeKTPOMHCTPYMEHTA U YXOA 3a HUM
Ws6erainTte ype3mepHOIi Harpy3sku
3MNEKTPOUHCTPYMeHTa. Mcnonb3yiTe
3NeKTPOMHCTPYMEHT B COOTBETCTBUM

C HazHayeHueM. paBunbHO nofobpaHHbI
3MEKTPOMHCTPYMEHT BhINOMHUT paboTy Goree
3hdekTBHO M 6e30MacHo Npy CTaHAAPTHON Harpy3ke.
He ncnonbayiiTe aneKTpOMHCTPYMEHT, ecnu

He paboTaert ero Bbikntoyatens. Jlioboi
3NEKTPOMHCTPYMEHT, YNPABNATb BbIKIOYEHUEM

11 BKITOYEHMEM KOTOPOrO HEBO3MOXHO, OMaceH

1 MOLTIEXUT PEMOHTY.

Mepen BbINONHEHWEM NOGOI PErynMpOBKM, 3aMEHOM
LONONHUTENIbHbIX NPUCNOCOONEHUI UMK XPaHEHUEM
3NeKTPOUHCTPYMEHTA OTKITIOUUTE YCTPONUCTBO

OT UCTOYHUKA NUTAHUSA UMK U3BMIEKUTE U3 HEro
aKKyMynATOPHYI0 6aTapeto. Takue NpeBeHTUBHbIE
Mepbl 6E30MaCHOCTH CHUXAIOT BEPOSITHOCTb CITy4aitHOro
BKITOYEHMS! 3TIEKTPOUHCTPYMEHTA.

XpaHuTe 3NeKTPOUHCTPYMEHT B HeOCTYNHOM

Ans getel MecTe U He No3BonsAnTe pabotatb

C MHCTPYMEHTOM NHOASAM, He UMEHLLMM
COOTBETCTBYIOLLUX HaBbLIKOB PaboThI C TAKOro poAa
MHCTPYMEeHTaMu. ONEeKTPOUHCTPYMEHT NpeaCcTaBnseT
OMacHOCTb B pykax HEOMbITHbIX NOfb30BATENEN.
MpoBoauTe 06CNYXMBaHME INEKTPOMHCTPYMEHTOB.
MpoBepbTe ABUXYLIMECSA AETaNMU HA TOYHOCTb
COBMELLEHUS UNK 3aKNUHUBAHUE, OTCYTCTBUE

NONOMOK UNK KaKnx-Nubo Apyrux ycnosui,
KOTOpPbIe MOTYT MOBNMUATbL Ha IKCNNyaTaumio
3neKTPOMHCTPYMeHTa. B cny4ae obHapyxeHus
NOBPEXAEHUN, NPexXae YeM NPUCTYNUTb

K 3KCnnyaTauum 3NeKTPOMHCTPYMEHTa, ero creayet
OTPEMOHTUPOBATh. BOMbLUMHCTBO HECHACTHBIX
Cry4aeB MPOVCXOAMT NO NPUYMHE OTCYTCTBUS AOMKHOTO
00CnyX1BaHUS 3NEKTPOMHCTPYMEHTA.

f. CopepxuTe pexywmit MUHCTPYMEHT B OCTPO
3aTOYEHHOM U YMCTOM COCTOSIHUU. BeposTHocTb
3aKMMHMBAHNS MHCTPYMEHTA, 3a KOTOPbIM CrepsT
BOMKHBIM 06Pa3oM 1 KOTOPbIN XOPOLLIO 3aTOYEH,
3HaUMTENbHO MeHbLUE, U paboTaTh C HUM Nerye.

g. Wcnonb3yiiTe AaHHbI 3NEKTPOUHCTPYMEHT, a TaKkKe
BONOMNHUTENbHbIE NPUHAANEKHOCTU U Hacafku
B COOTBETCTBUM C AAHHBIMU MHCTPYKLMAMU
1 ¢ yyeToM cneundmnkm pabouux ycnosum.
cnonb3oBaHme aNeKTPOUHCTPYMEHTA ANs BbINOMHEHNS
onepaLi, Ans KOTOPbIX OH He NpeaHa3HaYeH, MOXeT
NpUBECTY K ONACHOI CUTYaLM.

5. CepBucHoe o6cnyxuBaHue

a. 06cnyxuBaHWe INEKTPOMHCTPYMEHTA AOMKHO
BbIMONHATLCS TONbKO KBaNMULMPOBAHHBLIM
TeXHWU4eCKUM nepcoHanom. 370 Mo3sonuT obecneunTs
Be3onacHocTb 06CYXMBAEMOTO NEKTPOMHCTPYMEHTA.

[lononHuTenbHbIe NpaBuna TexHUKN 6e30NacHOCTH
npu paGoTe ¢ 3NEeKTPOMHCTPYMEHTOM

BHumanme! lononHuTensHble Mepbl
NPELOCTOPOXHOCTY NPU LNNGOBAHIAM U 3a4UCTKE

NPOBOSIOYHON LUETKOM.

¢ [laHHbIW MHCTPYMEHT NpefHa3HaueH Ans
WUdOBAHUA U 3aYUCTKN NPOBOJSIOYHOM LETKOM.
MpouTuTe BCe NpaBUna TeXHUKU Ge3onacHoCTH,
MHCTPYKLWW, UNNIOCTPaLmMm 1 cneumrdukaumm no
AAHHOMY 3MEKTPOUHCTPYMeHTY. HecobniofeHue Bcex
NPUBELEHHbBIX HUXE UHCTPYKLMA MOXET CTaTb NPUYMHON
NOPaXeHWs NEKTPUYECKMM TOKOM, BO3ropaHus uiunm
TSKENOol TPaBMbl.

¢ BbInonHenue onepauuii, He NPeayCMOTPEHHbIX ANs
AAHHOTO MHCTPYMEHTa, NpeACTaBNsAET ONAaCHOCTb
1 MOXeET NPUBECTY K TpaBMme.

¢ He ucnonb3yiTe AONONHUTENBHbIE
NPUHAANEXXHOCTH, KOTOPbIe He PEKOMEHAOBaHbI
NPOM3BOAUTENEM MHCTPYMEHTA U He NpeaHa3HayeHbl
ANs Hero cnewuansHo.
B0O3MOXHOCTb YCTaHOBKM Hacafku Ha
3MEKTPOMHCTPYMEHT He obecneumnBaeT BesonacHocTu
MY €€ MCMoNb30BaHUM.

¢ HomuHanbHasi cKOopoCTb Hacafku AOJIKHA, Kak
MUHUMYM, PaBHATLCSA MaKCUManbHOW CKOPOCTH,




YKa3aHHOM Ha 3NeKTPOMHCTPYMeHTe. Hacazka,
KOTOpast BpaLLaeTcst CO CKOPOCThIO, MPEBbILLALLEN ee
HOMMHATbHYH CKOPOCTb BPALLEHNS, MOXET Pa3pyLLUMTbCS
11 OTNIETETb B CTOPOHY.

BHewHuin gnameTp 1 ToNWMHA HacaaKuU AOMKHbI
COOTBETCTBOBaTh AMaNa3soHy MOLHOCTH
3neKTPOUHCTPYMeHTa. Hacagku HenpasunbHOro
pa3smepa He 3aKpbIBaAKTCS 3aLLUTHBIM KOXyXOM

1 He 0becneynBatoT Hagnexalluit KOHTPONb Hag
yrpaBneH1em.

Mocapo4Hoe oTBepCTHE KPYroB, hnaHLeB, AUCKOB-
noaowWs 1 NobbIX NPUHAANEKXHOCTEN JOMKHO TOYHO
COOTBETCTBOBATh LWNUHAENIO 3MEKTPOUHCTPYMEHTA.
Hacapku ¢ poMGOBIAHbIMY NOCA04HBIMU OTBEPCTUSIMU,
KOTOpbIE He NOAXOAST K MOHTaXHOW apMaType
3NEKTPOMHCTPYMeEHTa, paboTaloT HecHanaHcMpoBaHHO,
CTULLKOM CUIIbHO BUOPUPYIOT U MOTYT NPUBECTY K NOTEPE
yrpaBneHus.

He ncnonbayiite noBpexaeHHbIe Hacaaku. MNepen
KaXgbIM UCNONb30BaHMEM NPOBePSINTE HacaaKM,
KaK To: abpa3uBHbIe Kpyru — Ha Hanuyue CKonos

1 TPELUMH, AUCK-NOAOLIBY — HA Hanuyue HaapbIBOB,
TPELYMH UNK YPEe3MepPHOro U3HOCA, NPOBONOYHbIE
LETKU — Ha Hanuyue ocnabneHHon Unu criomMaHHou
NpPOBOMOKM.

B cnyyae nageHus anekTPOUHCTpYMeHTa unu
Hacagku NpoBepbTe, YTO OHa He Obina NoBpeXAaeHa,
UMW yCTaHOBMTE HEMOBPEXAEHHYH0 HacaaKy.

Mocne npoBepkyu U yCTaHOBKMU Hacafku NoaepxuTe
3NeKTPOUHCTPYMEHT BKIMHOYEHHbLIM Ha NONHOM
ckopocTy 6e3 Harpy3ku B Te4eHUe OAHON MUHYTbI.
lMoBpexaeHHbIe HacaaKy, kak NpaBumo, IoMatoTcst

B TeYeHue 3TOro TeCTOBOro Nepuosa.

WcnonbayiTe cpeacTBa MHAMBMAYaNbHOM 3alMThI.
B 3aBUCMMOCTH OT TMNA BbINOMHAEMbIX paboT
HapAeBaiiTe WMTOK AN 3aWMUThbI LA UAK 3aWUTHbIe
ouku. Mo mepe Heo6XxoAMMOCTH HadeBaWTe
NbINe3alWuTHY0 MacKy, 3alUTHbIe HaYLIHWUKH,
nepyatku u paboumin hapTyk, CnocobHbIN 3aWNUTUTL
OT MeJNIKMX abpasnBHbIX YacTUL M (hparMeHToB
obpabaTbiBaeMoii AeTanu.

CpeqcTea 3aluuThl 4ns rMa3 A0MKHbI 0CTaHaBMBaTb
YacTuLbl, BbiNeTatoLMe Npy BbIMONHEHNM PA3NMYHBIX
BWAOB paboT. MbinesalluTHas Macka unu pecnupartop
LOMKHbI 0BecneunsaTh GunbTpaLmio TREPAbIX YacTuL,
00pasytoLLmxcs npu BbINOfHeHUM paboT. [inutensHoe
BO3ENICTBYE LUyMa BbICOKO! MOLLHOCTM MOXET
NPUBECTM K HApyLUEHWSIM CriyXa.

He noanyckaiite NoCTOPOHHMX nuL, 611M3Ko

K paboyemy mecTy.

TMo60oe nuuo, Bxoaswee B paboyyto 30HY, BOMMKHO
Mcnonb3oBaTb CPEACTBA MHAMBUAYANbHON 3aLMUThI.
®parmeHTbI 06pabaTbiBaeMoi feTanu Unu paspyLUeHHo

¢

¢

PYCCKUI A3bIK

MPUHAANEXHOCTM MOTYT OTNIETETb B CTOPOHY W CTaTh
MPUYMHON TPABMbI Aaxe 3a npeaenamin paboyeil 30HbI.
YnepxuBaiiTe aNeKTPOMHCTPYMEHT BO BpeMs
BbINOJIHEHUS PabOT TONbKO 3a U30NUPOBaHHbIE
NOBEPXHOCTM 3aXBaTbIBaHWSA B TeX Cnyyvasx, koraa
pexywas NpUHaANeXHOCTb MOXET 3aAeTb CKPbITYHO
3NeKTPONpPOBOAKY NN COOCTBEHHBIN Kabenb
nUTaHKA.

PexyLLas Hacazka B criyyae 3afjeBaHus 3a

NpOBOZ MO HaMpsKeHUEM MOXeT NepeaaTthb
HanpsHKEHUE Ha BHELLHWE MeTanfuYeckue anemMeHTbl
3NEKTPOMHCTPYMEHTA, YTO NPUBELET K NOPAXEHMKO
onepaTopa 3NeKTPOTOKOM.

Wcnonb3yiTe 3aXvMbI UNK gpyrue nogxopsiume
cpeacTBa Ans (MKcaLmMm 3aroToBKM Ha CTabUNbHOM
onope. Ecnin aepxatb 3arotoBky pykamu unu ynuparb
B COGCTBEHHOE TENO, TO MOXHO NOTEPSTL KOHTPOMb HAZ
MHCTPYMEHTOM W 3ar0TOBKON.

Pacnonaraiite kabenb NUTaHWsA Ha yaaneHum ot
BpalLarowencs Hacagku. B cryyae notepu koHTpons
Hafl UHCTPYMEHTOM kabenb nuTaHus MoXeT BbITb
paspe3saH unu obofpaH, a Balua pyka MOXeT bbiTb
3aTsHyTa BpaLLatoLLencs Hacaakon.

Hukorpa He knaguTe aNeKTPOUHCTPYMEHT, Noka

OH MOMNHOCTLIO He ocTaHOBUTCA. Bpalyarowascs
Hacagka MoXeT 3a7€eTb NOBEPXHOCTb, W3-3a Yero
3NEKTPOMHCTPYMEHT MOXET BbIPBATLCS U3 PYK.

He BkntoyaiTe aneKkTPOUHCTPYMEHT, ecrnu

Hacajika HanpaBneHa Ha Bac. CryyaitHblil KOHTaKT

C BpaLLaloLLencs HacaaKoi MOXET NpUBECTU

K HamaTbIBaHWIO OAEX/bl U KOHTAKTY Hacaakul C BaLnUM
TENOM.

PerynsipHo ouuwaiTe BEeHTUNALMOHHbIE OTBEPCTUS
3NeKTPOUHCTPYMeHTa. BeHTunsaTop anexktpoapuratens
3aTAMMBAET MbiMb BHYTPb KOPMYCa, @ CKOMNeHue
B0MbLLOr0 KONMYECTBA MbINY Ha METaNNMYECKUX

4acTsX AneKTpofBMUraTens NoBbILLAET PYUCK NOpaxeH!s
3NEKTPOTOKOM.

He ucnonb3yiite aneKTPOMHCTPYMEHT PSAOM

C ropoYMMN MaTepuanamm.

VIcKpbI MOrYT NPUBECTY K X BOCMMAMEHEHMIO.

He ucnonb3yiTte Hacaaku, Tpedytowme KXuaKoCTHOro
OXNaxAeHus.

Vicnonb3oBaHve BOZbI UK LPYTUX KUAKMX
OXMaX/AaoLLMX CPEACTB MOXET NPUBECTM K NOPAXKEHNIO
3NEKTPUYECKIM TOKOM BMMOTb A0 CMEPTENBHOMO UCXOAa.

Mpumeyanue. MNpesynpexaeHue Bbille He OTHOCUTCS
K 3MeKTPOMHCTPYMEHTaM, CneLuanbHo npesHasHaueHHbIM
QNS UCMOMb30BAHNSA C BOASIHON CUCTEMOMN.




PYCCKWUI A3bIK

O6paTHbIi yaap v AeicTBMA NO €ro
npeaynpexneHunto

O6paTHbIN yaap npeactasnsieT coboit BHE3amnHyto

peakLmio B pesynbTaTe 3aknuHUBaHUs Unu fedopmaLim
BpaLLAIoLLErocs Kpyra, Avcka-nofoLLBbI, LETKW Unn Miobbix
ApYrvX AONONHUTENbHBIX MPUHAANEXHOCTEN. 3aKnnHNBaHe
1 fechopmaLiis BbI3bIBAKOT MIHOBEHHYIO OCTaHOBKY
BpalLLaloLLelics Hacaaky, YTo, B CBOK 04epesb, NPUBOAUT

K roTepe ynpaBneHnsi aNeKTPOUHCTPYMEHTOM U €ro pe3koro
CMELLEHNS B CTOPOHY, NPOTUBOMONOXHYHO HanpaBneHuio
BPALLEHWs HacaKu B TOUKE 3aKN1HUBAHMA.

Hanpumep, B criyyae 3aknnH1BaHus unu gedopmaLim
abpaausHoro kpyra B 0bpabaTbiBaemolt AeTanu,
3aKNUHNBAKOLLMI Kpail Kpyra MOXET Bpe3aThCsl B IOBEPXHOCTb
MaTtepuana, YTo NpUBOANT K MOAHATUIO UMK BbITANKUBAHMIO
Kpyra. Kpyr MOXeT OTCKOUUTb B CTOPOHY onepaTopa unm

B AAPYTOM HarpaBreHnu, B 3aBUCMMOCTI OT HanpaBreHus
BPALLEHNS Kpyra B TOYKE 3aKMHUBaHMS.

370 MOXET Takxe NPUBECTU K NOJIOMKE a6paBVIBHbIX Kpyros.

O6paTHbIN yaap SBNSETCA pe3ynbTaToM HenpaBubHOrO

CNOMb30BaHNS MHCTPYMEHTa /AW UCNONb30BaHNS

HeBepHbIX cnocoboB nnu pexumos paboTsl. M3bexatb atoro

SBINEHNS MOXHO MyTeM BbINONHEHNS Yka3aHHbIX fanee Mep

NPeAOCTOPOXHOCTH.

¢ [poyHoO yAepxuBaiiTe ANEKTPOMHCTPYMEHT
06enMuM pykamm 1 CTOIATe TakUM 06pa3oM, YTobbI
MMeTb BO3MOXHOCTb MOFacuThb 3HEPruio OTAAYM.
ns acppekTMBHOrO yNpaBneHna MHCTPYMEHTOM
B CNy4ae BO3HUKHOBEHMsA 06paTHOro yaapa unu
peaKkTUBHOIO KpYTALLEro MOMeHTa BO Bpemsi
3anycka Bceraa nonb3yiTech BCNOMOraTenbHOM
PYKOATKOW, ecnu TakoBas umeetcs. Onepatop MoxeT
KOHTPONMPOBATL 3HEPTUIO KPYTALLEro MOMEHTa 1nn
obpaTHoro yaapa npyu cobnioaeHnn Haanexatmx mep
NPeAoCTOPOXHOCTH.

¢ Hwukorpa He pepxuTe pyku BGnM3m Bpalyatoweics
Hacafku.
OHa MOXeT OTCKOYUTb B HanpaBneHuy BaLLeil pyK.

¢ He cTouTe ¢ TOM CTOPOHbI, KyAa byaeT caBuraTbes
3NEKTPOMHCTPYMEHT B CIly4ae BOSHUKHOBEHMUA
obparHoro yaapa. B pesynbTtate otaauu, MHCTPyMEHT
OTCKaKvBaeT B HaNpaBneHn, MPOTUBOMONOKHOM
BpALLIEHMIO Kpyra B TOYKE 3aKNHUBAHNS.

¢ CobGniopaiite 0cobyto 0CTOPOXHOCTL NpK 0BpaboTke
YrnoB, OCTPbIX KPOMOK W T. A. U3beraiite apoxaHus
1 3aKNUHWUBaHWA Hacaaku.
Yribl, OCTPbIE KPOMKI UMK ApOXaH1e MOryT Bbi3BaTh
3aKNWHUBaHWE NPUHAANEXHOCTY B 3ar0TOBKE M NPUBECTY
K roTepe ynpaBneHnsi B Cry4ae BO3HUKHOBEHNS
obpatHoro yaapa.

¢ He ycranaBnmBaiiTe Ha UHCTPYMEHT KpYr € MUILHON
Lienbio ANs Pe3Kku No AepeBy Unu 3y6yarblit
NUNBHBINA KPYT. [laHHbIe AWCKN YBENWUMBAIOT
BEPOSTHOCTb BO3HUKHOBEHNS 06paTHOro yAapa v notepu
KOHTPONS Haj, HCTPYMEHTOM.

MepbI Ge3onacHocTH Npy WNoBaHUM

¢ Mcnonb3yiTe TONbKO Takue TUNbI KPYroB, KOTOPbIE
pekoMeHA0BaHbI ANs AaHHOTO 3NEKTPOMHCTPYMEHTa,
a Takxe cneuyanbHble KOXyXu, NpejHa3HayeHHble
ANA KOHKPETHbIX KpyroB. Kpyri, He NpeHa3HayeHHble
ANns paboTbl C 3ANEKTPOMHCTPYMEHTOM, HE MOTYT
MOMHOCTbIO 3aKPbIBATLCS KOXKYXOM 1 NPeACTaBnaTh
OMacHoCTb.

¢ Koxyx pomkeH 6bITb HaleXXHO 3aKpenieH Ha
3NEKTPOUHCTPYMEHTE M HAXOAUTLCA B MONOXKEHNM,
obecneynBarolieM MaKCUMarnbHYH 6e30MacHOCTb,
4T06bI MMHUMaNbLHO BO3MOXHAsA YacTb Kpyra
HaxoAunacb B OJHOI NIOCKOCTY C ONepaTopoM.
Kosyx 3aLLmiiaeT onepartopa oT (parmMeHToB
PackomnoToro Kpyra 1 CIly4aiHoro MpUKOCHOBEHMS
K Hemy.

¢ Vcnonb3yiTe Kpyrv Ans BbINONHEHNS TONbKO
pekomeHAoBaHHbIX paboT. Hanpumep, He
BbINOMNHANTE WnndoBaHUe NPy NOMOLYU OTPE3HOTO
Kpyra. ABpasvBHble OTPe3Hble Kpyrv NpefHa3HayeHbl
Ans wnndosanmus nepucepnei kpyra; Gokosas
Harpyaka, npunaraemas Kk Takium Kpyram, MOXeT
MPVUBECTM K UX Pa3pyLLEHMIO.

¢ Bcerga ucnonb3yite ucnpaeHble pnaHubl Ans
KpyroB, pa3mep 1 hopMa KOTOpPbIX COOTBETCTBYHOT
KOHKpeTHOMY Kpyry. CooTBeTCTBylOLLME (haHLpbl
HafeXHO (PUKCUPYIOT KPYT, YTO CHIKAET BEPOSITHOCTb
€ro nonomki. ®raHLbl Ans OTPE3HbIX KPYroB MoryT
OTNMYaTLCS OT (hNAHLEB Ans LWNMEOBANbHbBIX KPYToB.

¢ He ucnonb3yite cMNbHO M3HOLWEHHbIE KPYr OT
3NEKTPOUHCTPYMEHTOB GonbLumnx pasmepoB. Kpyr,
npeaHasHaqeHHbIN ANs ANEeKTPOMHCTPYMeHTa BombLumx
pa3mepoB, He NOAXOANT AN Bonee BbICOKOM CKOPOCTH,
Ha koTopoit paboTaeT MHCTPYMEHT MEHbLLEro pasMepa,
11 O3TOMY MOXET Pa3pyLUMThCS.

Mepbi 6e3onacHocTu npyu wnmdgosaHmmn

¢ He ucnonb3syire wnudoBanbHyto 6ymary Crmikom
6onbLoro pasmepa.
CobniopaiTe pekoMeHgaLumu NPoOU3BOAUTENEH,
BbIOMpas wnudosanbHyto Gymary. LnndosanbHas
Bymara cBucaloLLas ¢ ancka npeacTaBnsieT yrposy
paspbiBa 1 MOXET NPUBECTY K 3aAMPaHNI0, U3HOCY Ancka
YN BO3HUKHOBEHUIO OTZAYM.




MNpaBuna TexHMKM 6e30NaCHOCTU NPU BbINOMHEHUN
3a4UCTKM NPOBONOYHOM LLETKOM

¢ WwmeitTe BBMAY, 4TO NPOBONOYHbLIA BOPC OTNETAET
OT LeTKM AaXe NPU HOPManbHOI IKCNNyaTaLuu.
He npuxumaiiTe WeTKy CIULIKOM CUNBLHO
K 06pabaTbiBaemMoi NoBepXHOCTH. [POBONOYHbINA
BOPC MOXeT 6e3 Tpyaa npobuTb 0aexay Wy Koxy.

¢ Ecnu pexomenpyeTcs ncnonb3oBath KOXyX Ans
3a4YMCTKM NPOBONOYHON WETKOI He JonyckanTe
COMPUKOCHOBEHMS LWETKM C KoXyXoM. [lckoBast
NPOBOIIOYHAS LLETKA MOXET YBENMYMBATLCS B AUAMETpe
B pesynbTaTe BO3AENACTBIS LIEHTPOOEXHBIX CU.

BesonacHocTb okpyxarowmx

¢ [laHHbIN MIHCTPYMEHT He npeaHasHayeH ans
1CMONb30BaHNs NnLamm (BKIKYas AeTeit)
C OrpaH14eHHbIMM ON3NYECKMM, CEHCOPHBIMM UK
YMCTBEHHbIMY CIOCOBHOCTAMM, @ Takke nuuamm 6es
[OCTATOYHOTO OMbITa W 3HAHWIA, €CIIN TOMBKO OHW HE
AEenatoT 3T0ro Mof, PyKOBOACTBOM ML MMEIOLLEro
COOTBETCTBYIOLLMA OMbIT 11 OTBEHAIOLLENO 3a UX
Be3onacHoCTb.

¢ He nosBonsiiTe feTsIM UrpaThb C aHHBIM MHCTPYMEHTOM.

OcTtaTtouHble PUCKW.

Mpu paboTe C MHCTPYMEHTOM BO3MOXHO BO3HUKHOBEHHE
[ZOMONTHUTENbHbBIX OCTATOYHBIX PUCKOB, KOTOPLIE HE BOLLITN
B OMMCaHHbIE 3[€Ch NpaBuna TeXHNKM Ge30nacHoCTy.
3TN PUCKM MOTYT BO3HWKHYTb NP HEMPaBUIBHOM UK
NPOJOITKUTENBHOM UCTIONb30BaAHNN U3AENNS U T. M.
HecmoTpst Ha cobntoaeHre COOTBETCTBYHLMX
MHCTPYKLMIA NO TeXHWKe 6E€30MacHOCTM 1 UCNONb30BaHNe
NpeaOXpaHNTENbHBIX YCTPOACTB, HEKOTOPbIE OCTATOYHbIE
PUCKY HEBO3MOXHO MONHOCTBIO UCKIIOUMTb. K HUM OTHOCSTCS:
¢ TpaBMbl OT KacaHWs! BPALLAIOLLMXCS/ABUKYLLNXCS YacTel;
¢ TpaBMbl, KOTOPbIE MOTYT NPOM30ITH B pesyrbTaTe
CMEHbI AeTanen, HOXeil Unn JoNONHUTENbHbIX
npuHaanexHocTen;
¢ TpaBMbl, CBA3aHHbIE C NMPOLOMKUTENbHBIM
1CMONb30BaHWUEM UHCTPYMEHTA; NPK UCMOMb30BaHUN
MHCTPYMEHTA B TEYEHME NPOAOIKUTENBHOTO Nepuoaa
BPEMEHU ienaiiTe perynsipHble nepepbisbl B paboTe;
¢ yXyALIeHve cnyxa;
ylLep6 300poBbI0 B pe3ynbTaTe BAbIXaHUS Mblin
B npoLiecce paboTbl MHCTPYMEHTOM (Hanpumep, Npu
0bpaboTke ApeBecuHbl, B 0c0beHHOCTH, ayba, byka
1 MO®).

Bubpauus

3asBreHHble 3HaYeHIs! BUGPALIM YKa3aHHbIE B TEXHUYECKUX
cneumduKaLmsX 1 3asiBNEHUN O COOTBETCTBUN Gblnk
M3MEPEHbI B COOTBETCTBUM C CTaHAapTHbIM METOLOM

PYCCKUI A3bIK

TectuposaHns EN 60745 1 moryT BbiTb 1CMIONb30BaHbI

ANS CPaBHEHNS MHCTPYMEHTOB. 3asBNEHHbIE 3HAYEHNS
BMOPALIMOHHOTO BO3AEICTBIS TaKke MOTYT NCMOMb30BaTLCS
npw NpeaBapuTENbHON OLIEHKe ee BO3AENCTBHS.

BHumanme! 3HaueHus BUGPALIMOHHOMO BO3AENCTBMS Npu
paboTe C 3NeKTPOMHCTPYMEHTOM 3aBUCAT OT Buga pabor,
BbINONHSEMbIX AaHHBIM MHCTPYMEHTOM, W MOTYT OTANYaTLCA
OT 3asIBNEHHbIX 3HAYEHMIA. YPOBEHb BUOPaLIM MOXET ObiTh
BblLLE 3aSIBNEHHOTO.

Mpu oLeHKe ypOoBHS BUBPaLWM Ans onpeaeneHust Mepbi
BesonacHocTy, npeaycmoTperHoro 2002/44/EC ans 3awmThbl
niofieiA, PErynspHO NOMb3YHOLLMXCS SMEKTPOUHCTPYMEHTOM
npu paboTe, HYXHO NPUHUMATb BO BHUMAHWE YpOBEHb
BUOpaLyK, peanbHble YCrOoBHS UCMONb30BaHMUS U Cnocol
1CNOMb30BaHUS MHCTPYMEHTA, @ Takke YUnTbIBaTb BCe 3Tarbl
LWKNa paboTbl — Koraa MHCTPYMEHT BbIKIIOYAETCS, KOrfa OH
paboTaeT Ha XoNoCTOM X0AY, a Takke Bpemst NepeKmioveHus
C 0OQHOTO PexX1Ma Ha pyrou.

YcnoBHble 0603HaYeHUA Ha MHCTPYMEHTe

lMommmo KoAa AaThbl Ha YCTPOMCTBE UMEIOTCS CreayioLLme
0b03HaueHus.

AnekTpobe3onacHoCTb

[laHHBIN MHCTPYMEHT UMEET ABOVHYIO U30NALMIO,
D noaToMmy 3a3emneHue He Tpebyetcs. Cnegute 3a
HanpPsHKEHUEM 3TIEKTPUYECKOI CETH, OHO JOKHO
COOTBETCTBOBATH BENWUNHE, 0603HAYEHHOI Ha
MH(OPMaLMOHHOM Tabnnuke.

Brumanme! Bo nsbexanue pucka nonyyeHus
TPaBM, NPOYTUTE PYKOBOLCTBO MO JKCMyaTaLum.

Mpy paBoTe C MHCTPYMEHTOM HaaeBaiiTe 3alnTHbIe
OYKN MMM Macky.

PaboTasi ¢ MHCTPYMEHTOM HafieBaiTe HayLIHWKU.

¢ [lpu noBpexaeHun kabens nuTaHus, Bo u3bexanue
PUCKOB, 3aMEHITE ero y NPOM3BOANTENS UM
B odpuumanbHom cepaucHoM LeHTpe STANLEY FATMAX.

Mepenaabl HanpskeHNsA

Mpu Bpockax Toka BO3HUKAIOT KPAaTKOBPEMEHHBIE Nepenagbl
HanpskeHus. B ycrnoBrsx ncnonb3oBaHns HeBnaronpuaTHoOro
VCTOYHWKA NMUTaHNS 3TO MOXET MOBNMATL Ha paboTy Apyroro
obopynoBaHus.

Ecnu conpoTuBneHne cucTeMbl MCTOYHIMKA MUTAHWUS HIKE
0,107 Om, BO3HUKHOBEHME HaPYLLEHMI ManOBEPOSTHO.




PYCCKWUI A3bIK

CocTaBHbIe YacTy

[laHHBI MHCTPYMEHT MOXET COAepXaTb BCE UM HEKOTOpble
113 NepeYMCIEHHbIX HUXE COCTaBHbIX YacTeil.

1. TlyckoBoi Bblko4aTeNb

2. KHonka 6rok1poBKM LWNnHaens

3. 3awmTHbIN KOXYX

4. bBokoBas pykosiTka

Lenb paspaboTtku

[lanHas yrnolwnndgosanbHas MallvHa cnelpansHo
npeaHasHaveHa Ans WnmoBaHms.

He ncnonb3yiite HaxaayHble 1 LWNuoBanbHbIE KPYri, KpOMe
TeX, Y KOTOPbIX €CTb BAABMEHHbINA LEHTP.

He ncnonb3yiiTe MHCTPYMEHT B YCOBUSX MOBBILLIEHHOM
BMAXHOCTV UNK NO6IN30CTM OT NErkoBOCMNAMEHSIOLLMXCS
XNAKOCTEN Unn rasos.

[lanHas yrnownundosanbHas MalmHa SBnsetcs
NPOdECCHOHAMbHBIM 3NIEKTPONHCTPYMEHTOM.

He paspeLuaiite feTaM npukacaTbCs K STOMY MHCTPYMEHTY.
HeonbITHbIE ONepaTopbl AOMKHLI paboTaTh ¢ 3TUM
MHCTPYMEHTOM MOf;, MPUCMOTPOM.

Cbopka

BHumaHme! [Ins CHKEHUS pycka NonyyYeHUs cepbesHom
TpaBMbl, NEpes PETYNMPOBKOIA UMM CHATUEM/YCTAHOBKOM
HaCafoK BbIKMIOYANTE MHCTPYMEHT W OTCOELNHSNTE €r0

OT 3neKTpoceTy. [epen TeM Kak NOAKMIOYMNTL MHCTPYMEHT,
Ha)XMWUTE M OTNYCTUTE MyCKOBOI BbIKMOYaTENb W ybeauTecs,
4TO NHCTPYMEHT BbIKIHOYEH.

YcTaHOBKa M CHATWE 3alUTHOrO KoxyXa (puc. A)
BHumanme! [Ins CHxeHUs pucka nonyyeHus cepbesHomn
TpaBMbl, NepeL; PerynpoBKON UNK CHATUEM/YCTaHOBKOM
HacafoK BbIKIOYaATE MHCTPYMEHT U OTCOEAMHSIATE €ro

oT anekTpoceTy. Mepes TeM Kak NOAKIKUUTE UHCTPYMEHT,
HaXXMUTe W OTMYCTUTE MYCKOBOIA BbIKNKOYaTENb U yoeauTech,
4TO UHCTPYMEHT BbIKITHOYEH.

YcTaHOBKa 3alLMTHOrO KOXyXa

¢ [lonoxuTe yrnownudoBanbHyo MalunHy Ha pabounii
CTON KaHaBKOW BBEPX.

¢ 3aBeauTe (hriaHel 3alnTHOTO Koxyxa (3) 3a kaHaBky (5)
Kopnyca peaykTopa.

¢ [loBepHuTE 3aLUTHBINA KOXYX (3) NPOTUB YaCcOBON
ctpenky Ha 150 rpaaycos.

¢ Y6epuech, uTo BUHTBI (20) 3aTAHYTI.

CHsTHe 3alUTHOrO KoXyxa
¢ OcnabbTe BiHTHI (20) Ha BOPOTHMKE 3aLLUTHOTO KOXyXa.
¢ [loTAHWTe 3a 3aLLUTHBI KOXYX (3) M CHUMKTE €ro.

BHumanue! He paboTailTe ¢ MHCTPYMEHTOM, €CIN 3aLLUTHbIA
KOXKyX He yCTaHOBEH.

YcTaHoBKa M CHATUE WMEOBANBLHOrO Kpyra
(puc. B1, B2, B3)

BHumanme! He ncnonbayitte noBpexaeHHble

LnmMdoBanbHbIE Kpyrut.

¢ [InoxuTe MHCTPYMEHT Ha paboumil CTOM 3aLLUTHBIM
KOXYXOM BBEpX.

¢ [paBurbHO YCTaHOBUTE BHYTPEHHUIA hnaHey (6) Ha
wnuHgens (7) (puc. B1).

¢ YcraHosuTe auck (8) Ha cnaned (6) (puc. B2). Mpu
YCTaHOBKeE AMCKa C BbIMyKMbIM LIEHTPOM ybeaunTech, 4to
BbINYKNbIA LEHTP (9) obpalleH B cTOpoHY dnaHua (6).

¢ HauHTUTE BHEwWHMiA dnaHel (10) Ha WwWnmuHaens (7)
(puc. B3). KonbLo Ha cnanue (10) gomkHo BbiTb
06palLLeHo K Kpyry npu yCTaHOBKe LM OBanbHOMO
kpyra (A). KombLio Ha cnaHue (10) fomkHo BbiTh
0bpalLieHo OT Kpyra Npu yCTaHOBKe OTpe3Horo kpyra (B)

¢ HaxmuTe KHOMKy BGNOKVPOBKM WNUHAENS (2) M BpalaiiTe
WwnuHAenb (7) noka oH He 6yaeT 3adukcupoBaH
B HY)XHOM nonoxeHuu (puc. B2).

¢ 3atanuTte naHe (10) ¢ nomoLLbio BXOASLLErO
B KOMMIEKT LUTUEPTOBOO raeyHOro Krlloya.

¢ OTnycTuTe KHOMKY BHOKUPOBKY LNWHAENS.

¢ [Ing nemoHTaxa kpyra Heobxognumo ocnabuts
chnare (10) ¢ NOMOLLbHO LUTUEHTOBOTO ragyHoro KItoya.

YcraHoBKa 60k0BO# pykosiTku (puc. C)

Buumanme! Nepes ucnonb3oBaHeM HCTPyMeHTa
NpOBEPLTE HAlEXXHOCTb 3aKPernneHNst PyKOSITKU.
BHumanme! [1ns1 nOCTOSIHHOTO KOHTPOMS paboThl
VHCTPYMEHTa HYXHO 00513aTeNbHO CMoNb3oBaTh HOKOBYHD
PYKOSITKY.

HapexHo 3akpenute GOKOBYIO PyKOSTKY (4) BUHTOM

B otBepcTMM (11) unm (12) ¢ noboit cTopoHbl kopnyca
peaykTopa.

MoproToBKa K akcnnyaTauuu

¢ YcTaHOBMTE 3aLLMTHBINA KOXKYX W COOTBETCTBYHOLLMNA
abpasuBHbIi UK WnMdoBanbHbIA kpyr. He ucnonbayitte
04EeHb WU3HOLLEHHbIEe abpa3uBHbIe UNK LNNUGOBAMNbHbIE
Kpyru.

¢ Crnepute 3a TeM, 4T0Bbl NPOCTABOYHbINA 1 BHELHUIA
hraHLbl BbINK YCTaHOBMEHbI NPaBUITBHO.

¢ YBeauTech, 4To abpaauBHbIN UK WNMAOBANbHbIN
Kpyr BpaLLaeTcs B COOTBETCTBUM C yKasaTeNsIMu Ha
WnudMaLLnHe W Hacaake.

Akennyarauus

Buumanme! Beerga cobntogaiite npasuna TEXHUKM
£e30MacHOCTV M MPUMEHNMbIE 3aKOHBI.

BHumanme! [1ns CHUXEHUS pucka nomyyeHusi CepbesHom
TPaBMbl, NEPeL PErynnpoBKON UNN CHATUEM/YCTaHOBKOM
HacafoK BbIKIIOYaNTE MHCTPYMEHT M OTCOEAMHAITE €ro




oT anekTpoceTy. MNepen Tem kak NOAKITHOHUTL MHCTPYMEHT,

HaXMWTe W OTMYCTUTE MyCKOBOW BbIKIKOYaTeENb 1 yoeanTecs,

4TO MHCTPYMEHT BbIKITHOYEH.

¢ Y6epurecs, uto BCe 0bpabaTbiBaemble 3aroToBKM
HaAEXHO 3aMKCUPOBaHI.

¢ He npunaraitte 4pe3mepHoe ycunue npu pabote
C VHCTPYMEHTOM. Hu B koem Cnyyae He npunarante
BoKoBOro ycunus k abpasvBHOMY AMCKY.

¢ VI3beraitte neperpy3ok. Mpu cunbHOM Harpese
MHCTPYMEHTa M03BONbTE eMy nopaboTaTh HECKONBKO
MUHYT Be3 Harpysku.

¢ Kpenko yaepxvBaiTe MHCTPYMEHT 0benMm pykamu
(omHolt pykoit 3a kopnyc, ApYroii pykoil 3a 6okoBYt0
PYKOSTKY). BKNioUnTE MHCTPYMEHT 1 onycTUTe
LWnndpoBanbHbIA KPYr Ha 3aroToBky.

¢ Cneaute, utobbl kpai LWNMGOBANLHOrO Kpyra ocTaBancs
nog yrnom 15-30 rpagycoB K MOBEPXHOCTM 3aroTOBKM.

¢ [pu pabote C HOBbIM LUNNEOBANEHBIM KPYTOM He
BeAuTe WAMPMALLNHY B HanpaBneHun B, nHave
LWnndoBarnbHbIN Kpyr BPEXeTcs B 3aroTosky. Korga
Kpaii LnMdoBanbHOTO Kpyra OKPYrMUTCS, Bbl CMOXeETe
cBobogHO paboTaTth B Ntobom HanpaeneHu — A unm B.

BkntoueHue u BbIKNOYeHUE

BHumanue! MNepep ncnonb3oBaHMeM MHCTPYMEHTa
NpoBEpbTE HAlEXXHOCTb 3aKpernneHust pykosiTku. YbeauTecs,
4TO MYCKOBOA BbIKNKOYaTENb paboTaeT ucnpasHo. Mepes
MOLKIMIOYEHNEM UHCTPYMEHTA K MCTOUHUKY NMUTaHUS
ybeamTech, 4To NyCKOBOW BbIKIKOYATENb HAXOANUTCS

B nornoxeHuu «BbIKI1.»; ans atoro HaxmuTe n oTNyCTUTE
3a/JHI00 MOMOBUHY BbIKIKOYATENS!.

Yt06bI 3aMyCTUTb MHCTPYMEHT, HAXMUTE Ha 3aAHI0K0
MONOBYUHY BbIKMioYaTens U nepesBuHLTE ee Brepes.

3aTem HaxmuTe Ha NepeaHiol0 NOMOBMHY BbIKIKOYATENS,
chuKeMpys BbIKMOYaTENb BO BKIKOYEHHOM NONOXEHUN. YTOBbI
OCTaHOBUTb UHCTPYMEHT, HAXXMUTE Ha 33JHI0I0 NOMOBUHY
BblKItoYaTens.

BHuMaHue! He BknioyainTe 1 He BbIKNIOYANTE UHCTPYMEHT
NOA Harpy3aKou.

MpaBunsHoe nonoxenue pyk (puc. F)

BHumanue! Bo usbexanue pucka nonyyeHusi CepbesHbix
Tpasm BCE A ucnonb3ayitTe npaBunbHOE NONOXeHUe pyK,
KaK Noka3aHo Ha pUCYHKe.

Bhumanue! Bo n3bexanue pucka nonyyeHust cepbesHbix
Tpasm BCEI A kpenko LepXuTe MHCTPYMEHT, Npeaynpexaas
BHe3anHylo peskyto oTaauy.

MpaBunbHOe NONoXeHWe pyk NoapasymMeBaerT, YTo ofjHa pyka
nexuT Ha 6oKoBOI pykosiTke (pUCyHOK A), a Apyras — Ha
Kopnyce MHCTPYMeHTa, kak Noka3aHo Ha pucyHke F.

PYCCKUI A3bIK

®yHKUMA BNOKMPOBKM BbIKMOYaTENs

CaBuHbTE MycKoBOW BbiKMtovaTens (1) k nepegHei yacTu
MHCTPYMEHTA, 3aTeM HaXMUTE Ha NyCKOBOM BbIkMtovaTens (1),
VHCTPYMEHT 3anycTtutcsi. OTnycTuTe nyckoBo
BbIKNoYaTenb (1), MHCTPYMEHT OCTaHOBUTCS.

MosicHerme. MNepen koHTakTOM ¢ 06pabaTbiBagMbIM
npeameToM, yoeautech, 4To abpasuBHbIN Kpyr BpalLaeTcs
C MaKcUMarbHON CKOpOCTbI0. [epen BbIKoYEHNEM
MHCTPYMEHTa NOHUMUTE ero Haf 0bpabaTbiBaeMbIM
npeaMeToM.

OcTopoxHo! [pexae YeM NONOXKNUTb UHCTPYMEHT Ha
NOBEPXHOCTb yBeanTeCh, YTO abpasnBHbIi KpYr NOMHOCTbLI0
OCTaHOBUNCS.

Bpauenue kopnyca pegykropa (puc. D)

Kopnyc penykTopa ycTaHoBMEH Ha kopnyce MHCTPyMeHTa

1 MOXeT BpaLLaTbes, 4Tobbl 0becneynTb nonb3oBaTento

MaKCUMasbHBbIA KOMKOPT BO BPEMS PE3KM.

Kopnyc peaykTopa MOXHO NOBEPHYTbL BNEBO UMK BNPaBO Ha

90, 180 nunm 270 rpagycos.

¢ OcnabbTe YeTblpe BUHTA Ha Kopnyce peaykTopa.

¢ loBopauvBaiiTe kOpNyc peaykTopa, noka oH He Byaet
HaxoauTbCs B MeansHoM MOMOXEHUM.

¢ 3ataHuTe YeTblpe BUHTA Ha Kopryce peayKTopa.

¢ YbeauTech, YTO NOBOPOTHbIN MeXaH13M 3aBN0KMpOBaH.

Buumanue! HE vcnonb3yiTe MHCTPYMEHT, Crin Kopnyc

penykTopa He 3a1KCMpOBaH.

O6pabGoTka meTanna

Ha MHCTPYMEHT yCTaHOBNEHO YCTPOACTBO 3aLLMTHOTO
oTkmoyenus (Y30) Ans npenoTBpaLLeHUs onacHoCTex,
CBSI3@HHBIX C METaNMMUYECKOI CTPYXKKOIA.

Ecnm Y30 npoBoLupyeT OTKMKYEHE 3NEKTPO3HEPTUH,
OTHECUTE UHCTPYMEHT B @BTOPU30BAHHbII CEPBUCHBINA LEHTP
STANLEY FATMAX ans npoBeAeHWs peMOHTa.
BHumahme! B akcTpemanbHbIx yeroBusix paboTbl
TOKOMPOBOASLLASA MbiNb M NECOK MOTYT HaKannuBaTbCs
Ha BHYTPeHHeil NoBEpXHOCTM kopnyca npu 0bpaboTke
MeTannmyeckux Aetaneit. 1o ocnabnseT uonaumo
LWNMdMaLLMHBI 1 MOXET CO3AaTh OMacHOCTb NOpaxeH!s
3NEKTPUYECKUM TOKOM.

Bo n3bexanue ckannmeaHus BHYTPU LWAUGMALLMHBI
MeTanmnm4eckoil CTPYXK1 PEeKOMEHAYeTCs exeaHeBHas
04MCTKA BEHTUNALMOHHBIX NPOpPe3el.

Cwm. pasgen «TexHuyeckoe obcnyxuBaHue.

WUcnonb3oBaHue wnudoBanbHbIX Kpyroe

BHumanme! CkannueaHue MeTannmnyeckon nbinu.
UpeamepHoe 1cronb3oBaHue LnudoBanbHoro kpyra Ans
00paboTku MeTanna MoXeT YBENUYUTb PUCK NOPaKeHNst
3NEKTPUYECKMM TOKOM.
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[ins CHWXeHns pucka, neper, 1CroNb3oBaHNeM
ycranaenueanTe Y30 u exefHeBHO NpoumLyaiiTe
BEHTUNALMOHHbIE NPOpesu. [Ins NPOYMCTKM BEHTUNALIMOHHBIX
Npope3eil Cyx1m CxaTbiM BO3AYXOM CM. MHCTPYKLIM Mo
TEXHMYECKOMY 06CTyXUBaHMIO.

TexHuveckoe OGCﬂy)KVIBaHVIe

Balue anekTpuyeckoe/6ecnpoBoaHoe ycTpoiicTeo/

nHcTpymeHT STANLEY FATMAX paccuutaHo Ha paboty

B TEYEHME NPOAOMKUTENBHOrO BPEMEHM NP MUHMMATNbHOM

TexHn4eckom obcnyxvsanun. Cpok cnyxBbl U HAAEXHOCTb

MHCTPYMEHTa yBen14nBaeTCs Npy NpasunbHOM yXoae

11 PErynspHON YNCTKE.

BHumanue! Mepes BoinonHeHueM niobbix paboT no

TeXHN4eckoMy 0BCNyXVUBaHMIO NPOBOAHbLIX/6ECNPOBOAHBIX

3MEKTPOMHCTPYMEHTOB BbIMOMHUTE CrieayIoLLne [eiiCTBUA.

¢ BbikmioumnTe 1 OTKMIOUMTE OT CETH NPUOOP/MHCTPYMEHT.

¢ VInu BbIKNIOYNTE YCTPOICTBO/MHCTPYMEHT U M3BNEKUTE
Batapeto, ecrv ins Hero ecTb OTAeNbHas
akkymynsTopHas baTapes.

¢ Wnm nonHocTbto BeipaboTaliTe 3apsig akkyMynsiTOPHOI
BaTapen, ecnu OHa BCTPOEHHas, 1 3aTeM BbIKIIOuUTe
VHCTPYMEHT.

¢ llepep 41CTKOM 3apSIAHOIO YCTPOIICTBA OTKNKOUUTE
€r0 OT UCTOYHMKA MUTaHWS. 3apsiAHOE YCTPOICTBO He
TpebyeT HMKaKoro TEXHNYECKOro 0BCNyx1BaHUS kpome
PErynsipHO YACTKN.

¢ PerynspHo ounLyaiTe BEHTUMNALMOHHbIE OTBEPCTUS
YCTPOCTBA/MHCTPYMEHTa/3apsAAHONO YCTPOCTBA MSATKOM
LLETKOW UMK CyXOil TKaHeBOM CandeTKoNA.

¢ PerynspHo ounLyariTe Kopnyc ABuraTens BNaxHoM
candeTkoit. He ncnonbayiite Hukakue abpasueHble
YMCTSLMe CPeACTBa UMW CPeACcTBa Ha OCHOBE
pacTeopuTenei.

¢ PerynspHo oTKpbIBaliTe NaTPOH 1 O4MLLANTE ero oT
rPA31 BHYTPU MOCTYKMBAHWEM (NOCNE YCTAHOBKM).

3ameHa wrencenbHOW BUNKM (TONBKO ANs
BenukoGputauun u Upnangun)

Ecnu Heobxoanmo ycTaHoBUTL HOBYIO LUTENCENbHYIO BUKY:
¢ OCTOPOXHO CHUMUTE CTapyKo BUTKY;

¢ MOACOEAMHUTE KOPUYHEBDIN NPOBOZ K TEPMUHANY (hasbl
B HOBOW BUIKE;

¢ NOACOEAVMHUTE CUHMI NPOBOA K HyNEBOMY TEpMUHANY.
BHumanme! 3asemneHue He TpebyeTtcs.

CobniofiaiiTe MHCTPYKLMM MO YCTaHOBKe
BbICOKOKAYECTBEHHBIX BUMOK.

PekomeHoBaHHbI npegoxpanutens: 13 A.

3awmTa okpyxarowen cpeabl

)id

PasgenbHas ytunusauws. 370 usgenve Henb3s
YTUNN3MPOBATb C 0BbIYHBIMM BbITOBLIMM OTXOAAMU.

W3penus n akkyMynsTopHble GaTapeu cofepxar Matepuansl,
KoTOpbIE MOrYT GbITb M3BMEYEHDI UMW NepepaboTaHbl, CHKas
NoTPEBHOCTb B UCXOAHOM ChIPbE.

Moxanyiicta, yTUNU3upyiTe anekTpudeckue n3nenus

11 aKkyMynsTOpHblE BaTapey B COOTBETCTBIUW C MECTHBIMM
HopMamu. [lononHutensHas HopMaLys LOCTyNHa Mo
appecy www.2helpU.com.

TexHuYeckue XxapakTepucTMKu

FMEG232 (Tvn 1)
BxopgHoe HanpsxeHue B nepem. ora 230
MNotpebnsemas mowHocTb | BT 2000
HomuHanbHoe konuyecTso | 06/MuH 6500
060poToB
[nameTp aucka MM 230
[nameTp nocago4Horo MM 22
OTBepCTUs
MakcumanbHas TonwmHa gucka
wnudosanbHble Kpyru MM 6
OTpe3Hble AUCKU MM 35
Pa3mep wnuHpens M14
Bec KT 5

L, (3BykoBoe pasnenve) 94 AB(A), norpewnocts (K) 3 AB(A)

L, (ypoBeHb 3BykoBOM MowHocTH) 105 AB(A), norpewHocTs
(K) 3 AB(A)

Cymma BenuumH BUGpaLmm (CyMma BEKTOPOB MO TpeM 0CsM),
M3MepeHHbIX B COOTBETCTBUM €O cTaHaapTom EN 60745:

LUnuchosanne NoBepXHOCTH (ay, ) 7,8 M/C?,

norpetwHocTb (K) 1,5 m/c?,




3asBneHue o cooTBeTCTBUM HOpMam EC
JVPEKTWBA MO MEXAHWYECKOMY OBOPYJOBAHWIO

C€

FMEG232
Stanley Europe 3asiBnset, 4o NnpoayKuus, onMcaHHas
B pasgene «TexHu4ecK1e XxapakTepucTUKi» COOTBETCTBYeT:
2006/42/EC, EN 60745-1, EN 60745-2-3.

TV n3nenus Takke COOTBETCTBYHOT [iupekTusam
2004/108/EC 1 2011/65/EU. 3a nononHuTensHOM
nHdopMaLimeit obpaluaiiteck B komnaHuio Stanley Europe
1o afpecy, ykazaHHOMY HIXe UMW NpUBELEHHOMY Ha 3agHen
CTOPOHE 0BNOXKM PYKOBOACTBA.

HwxenoanucasLLmMiiCs HeceT OTBETCTBEHHOCTb 3a
COCTaBMNEHNE TEXHNYECKOI JOKYMEHTALMN 1 COCTaBUN
[aHHYK0 AieknapaLuio No nopyyeHunto komnanum Stanley

Europe.
3n XurruHe (Ed Higgins)

[lpekTop oTena noTpeduTenNbCKIX SNEKTPOMHCTPYMEHTOB
STANLEY FATMAX Europe, Egide

Walschaertsstraat 14-18,

2800 Mechelen, Belgium

01.02.2021

PYCCKUI A3bIK
FapaHTus

Komnahnus Stanley Fat Max ysepeHa B ka4ecTBe cBOEiA
NPOAYKLWN 1 NpeanaraeT KneHTam rapaHTiio Ha

12 mecsLeB ¢ MOMeHTa NoKynku. [laHHas rapaHTus sBnsetcs
AOMOMHUTENBHON 1 HU B KOBI MEepe He HanpasreHa Ha
yLLIEMMEHMe BalLMX IOpUANYECKUX NpaB. [apaHTus aeicTeyeT
Ha TeppuUTOpUN CTPaH-yyacTHUL EBponeiickoro coro3a

1 B EBponeickol 30He cBOBOAHOI TOProBIM.

Yro6bl nofjaTh 3asiBKy N0 rapaHTm, 3asiBka AOMKHa
COOTBETCTBOBATH NOMOXEHMAM W ycrioBusm Stanley Fat Max;
kpome Toro, Bam notpebyeTcs npeabsBuTL NPOAaBLY 1nu
aBTOPU30BaHHOMY CMELManuCTy No PeMOHTY NOATBEPXKAEHNE
noKynku. MonoxeHus W ycrosus 1-neTHei rapaHTum

Stanley Fat Max v mecToHaxoxaeHue 6rinxaiiuero
aBTOPW30BAHHOTO CrieLaniucTa no PeMOHTY MOXHO Y3HaTb
yepe3 MHTepHeT no agpecy www.2helpU.com, nnu
CBSI33BLUMCb C MECTHbIM NPEACTaBUTENBCTBOM

Stanley Fat Max no agpecy, yka3aHHOMY B JaHHOM
PYKOBO/CTBE.

MepeiiouTe Ha Haww Beb-caiT www.stanleytools.co.uk/,
3apErUCTPUPYIATE CBOI HOBbIN ANEKTPOUHCTPYMEHT
Stanley Fat Max v nonyyaiite MHOpMaLMO O HOBUHKaX
11 cneupanbHbIX NPeanoxXeHusX.
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EST

Tallmac Tehnika OU
Liimi 4/2
10621 Tallinn

(+372) 6563683
remont@tallmac.ee
www.tallmac.ee

Tallmac Tehnika OU
Riia 130 B/1
TARTU 50411

(+372) 6668510
tartu@tallmac.ee
www.tallmac.ee

Stokker AS (+372) 6201111
Peterburi tee 44 stokker@stokker.com
11415 Tallinn www.stokker.com

Lv LIC GOTUS SIA (+371) 67556949
Ulbrokas Str. info@licgotus.lv
1021 Riga www.licgotus.lv
Stokker SIA (+371) 27354354
Krasta iela 42 krasta.riga@stokker.com
LV1003 Riga www.stokker.com
Visico Fastening Systems SIA (+371) 67 452 453
Maza Ramavas iela 2 (+371) 67 452 454
1076 Valdlauci, Riga info@visico.eu

www.visico.eu
LT ELREMTA MASTERMANN UAB (+370) 69840004

NAGLIO STR 4C
52367 Kaunas

servisas@elmast.It
www.elremta.lt

Stokker UAB
Islandijos pl.5
LT-49179 Kaunas

(+370) 650 05730
kaunas@stokker.com
www.stokker.com

Rohkem infot Iahima hoolduspartneri kohta leiate siit:
www.2helpu.com

Informaciju par tuvako servisa parstavi skatiet timekla vietné:
www.2helpu.com

Informacijg apie artimiausias remonto dirbtuves rasite tinklalapyje:
www.2helpu.com
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STANLEY

FATMAX.

FapaHTusa

Stanley Europe rapaHTUpyeT, 4TO faHHOE U3AENne B MOMEHT NOCTaBkW NoTpebuTtento He
COLEPXUT Kaknx-nnbo aedekToB matepuanoB unm coopku. [laHHas rapaHTus AOMNoNHSeT
3aKOHHbIe npaBa NoTpebuTens n He 3aTparvBaeT Ux Kakum-1m6o obpasom.

HacTosiwas rapaHTvs AefcTBYeT Ha TEPPUTOPUSX CTpaH-4neHoB EBponeiickoro Coto3a

n B EBponeiickoit 3oHe CBOOOAHOW TOProBau.

Ecnu B TedyeHne 12 mecsueB ¢ AaTbl NprobpeTeHnst NponsoLLna nosoMka usaenus
Stanley Europe 13-3a Heka4yeCTBEHHbIX MaTepuanos u/unu coopku, nnbo napenve
aBnsieTcs AedeKTHbIM B COOTBETCTBUM C TeXHUYeckummn TpeboBaHusMu, To Stanley Europe
OTPEMOHTUPYET MNW 3aMEHUT U3AENNE C MUHMMaTIbHBIM GECTOKONCTBOM Afs noTpebutens.

[apaHTua He AencTBMTENbHA, €CW NOSOMKa NPOV30LWna BCNEACTBME:

+ HopmanbHoro n3Hoca

+ HenpasunbHOro MCMNoNL30BaHKS WU NAOXOro 06CYXMBaHMS

+ MMeperpy3ku gsurartens

+ Ecnu nspenve noBpexxagHO NOCTOPOHHUMI YacTVLiaMU, MaTEPUANIOM UNW BCAIEACTBME aBapum
+ Wcnonb3oBanus HeHagiexawlero UCTo4YHMKa nuTaHns

[apaHTna He AEeNCTBUTENbHA, €CNIN MHCTPYMEHT UCMONL3YETCH B NPOMECCMOHANBHOW
[ESTENLHOCTU, MOCKOSbKY TOT UHCTPYMEHT NpeHa3Ha4q€eH TOMbKO A1 GbITOBOTO MPUMEHEHWS.

[apaHTus He AeicTBUTENbHA, eCnn U3aenve NoABeprasocb PEMOHTY unun pasbopke
NINLOM, He YNONHOMOYEHHbIM Stanley Europe.

Jns Toro, 4To6bl BOCNONL30BATLCS FapaHTUEN HeOBXOAMMO NPefoCTaBUTb: U3nenue,
3anOSIHEHHYIO apaHTUIAHYI0 KapTy ¥ [0Ka3aTenbCTBO MOKYNKW (MPUEMKKN) Aunepy um
HenocpeACTBEHHO YNOJHOMOYEHHOMY areHTy No 06CNYXUBaHUIO He NO3AHee ABYX
MecsLEeB C MOMeHTa 0BHaPYXeHWs MONIOMKM.

MHdopmaumio o 6amxaiiiuemM areHte no o6cnyxuBaHuio Stanley Europe MOXHO HaiTW Ha
cTpaHuue B MHTepHeTe: www.2helpu.com.

FapaHTUAHDbINA TaNoOH:

Mopenb nHcTpymenTa / Homep no karanory

CepwuitHbiii Homep / Kop, patbl
MoTpebutens

HAwvnep

Jata

STANLEY

FATMAX.

Garantija

lu un/vai montazas defektu.
r speka visas Eiropas Kopienas

Stanley Europe garanté, ka produktam, to piegadajot klientam, nav mate
Garantija ir papildus klienta juridiskajam tiesibam un tas neietekmé. Garanti
dalibvalstis un Eiropas Brivas tirdzniecibas zona.

Ja Stanley Europe produkts saliist materialu un/vai montazas triakumu dé| vai ja tam ir triikumi saskana ar
tehnisko specifikaciju, Stanley Europe 12 ménesu laika no pirkSanas datuma veiks remontu vai produkta
nomainu, cenSoties klientam radit iesp&jami mazak gratibu.

Garantija nav spéka, ja bojajums ir radies $ada iemesla déJ:

+ Normals nodilums

+ lerices nepareiza lieto$ana vai slikta uzturésana

« Jamotors darbinats ar parslodzi

+ Ja produkta bojajumu radijusi sveskermeni, cits materidls vai tas bojats avarijas rezultata
+ Nepareiza stravas padeve

Garantija nav speka, ja ierice ir izmantota profesionala pielietojuma, jo ta ir paredzéta lieto$anai tikai sadzives
vajadzibam.

Garantija nav spéka, ja produktam remontu vai apkopi veikusi persona, kam $adam nolikam nav Stanley Europe
atjaujas.

Lai izmantotu garantijas tiesibas, produkts ar aizpilditu garantijas talonu un pirkuma apliecinajumu (¢eku) ir janogada
pardevéjam vai tiesi pilnvarotajam apkopes parstavim vélakais divus ménesus péc trikuma konstatésanas.

Informaciju par tuvako Stanley Europe servisa parstavi meklgjiet majas lapa: www.2helpu.com.

Garantijas talons:

lerices modelis/Kataloga numurs

Sérijas numurs/Datuma kods

Klients

Pardevéjs

Datums
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